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CORTA
BRACO

Esta de volta o romance que retrata
o drama das invasoes em Salvador

CORTA BRACO é um
relato dramatico da luta
pela moradia na cidade
de Salvador nos anos 40.
Lancado agora em
segunda edicao, CORTA BRACO
trata de um tema que continua
polémico e atual, narrado com
a sensibilidade do jornalista
e escritor ARIOVALDO MATOS.
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e varios textos teatrais
consagrados nacionalmente.
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Quem guarda os caminhos da cidade do Salvador da Bahia é Exu, orixd do
mais importante na liturgia do candomblé, orixd do movimento, por muitos
confundido com o diabo no sincretismo com a religiao catélica, pois ele é
malicioso e arreliento, ndo sabe estar quieto, gosta de confusao
e de aperreio. Postado nas encruzilhadas de todos
os caminhos, escondido na meia-luz da aurora ou do
crepisculo, na barra da manha, no cair da tarde, no
escuro da noite, Exu guarda sua cidade bem-amada.
Ai de quem aqui desembarcar com malévolas
intengdes, com o coragao de édio ou de
inveja, ou para aqui se dirigir tangido pela
violéncia ou pelo azedume: o povo dessa
cidade ¢ doce e cordial e Exu tranca
seus caminhos ao falso e ao perverso.

Exu come tudo que a boca
come, bebe cachaga, é um cavalheiro andante e um
menino reinador. Gosta de balbiirdia, senhor dos
caminhos, mensageiro dos deuses, correio dos
orixds, um capeta. Por tudo isso sincretizaram-no
com o diabo; em verdade ele é apenas o orixd em
movimento, amigo de um bafafd, de uma confusao
mas, no fundo, excelente pessoa. De certa maneira é
o Nao onde s6 existe o Sim; o Contra em meio do
a Favor; o intrépido e o invencivel. Toda festa de terreiro
comega com o padé de Exu, para que ele nao venha
causar perturbagao. Sua roupa € bela: azul, vermelha
e branca e todas as segundas-feiras lhe pertencem.

)

Jorge Amado
(Textos extraidos do livro “*Bahia de Todos os Santos —

guia de ruas e mistérios”) 2 mtw&!a
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ENTREVISTA

Carvalho Filho

aflrmagao ¢ taxativa: literatura para mim é
sensibilidade. Assim, Carvalho Filho, poeta, repetiu
vdrias vezes nesta conversa que teve a participagao de
Waldomiro Santana e Myriam Fraga, para este nuimero
da EXU. E foi mais além, ao falar do modernismo,

da sua trajetodria, dizendo: toda obra artistica auténtica
¢ ditada pela sensibilidade, e € desta palavra, por demais
utilizada para expressar a poesia, que ele sente até certo
ponto, como inconsciente, vindo de onde a gente nao
sabe da onde, para a sensibilidade, a literatura, arte

da palavra, tema principal desta entrevista.
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Eu nasci aqui em Salvador, na Rua Direita

da Piedade, em 11 de junho de 1908. Meu

pai foi José Luiz de Carvalho. Minha mae,
Julieta Freire de Carvalho. Fiz curso primario no
Colégio Antonio Vieira, secunddrio no Colégio
da Bahia, hoje Colégio Central, € o curso de
Direito. Formado, fiz carreira no Ministério

' Publico.
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P — Data desta época entao a sua
transferéncia para o interior do
estado?

R — Sim. Fui para Una, estive
em Mata de Sao Joao e, depois, vim
para a capital. Aqui fiz a carreira toda
no Ministério Piblico. Promotor de
Justica do Interior, Procurador. No
Governo de Luiz Viana Filho fui Secre-
tario de Justica. Posteriormente, com
uma vaga no Tribunal de Justica a ser
preenchida por membros do Ministério
Piblico, tornei-me Desembargador,
onde fiquei o0ito anos.

P — Paralelo a isto, teve o lado
de professor.

R — O professor foi um acidente.
Organizou-se aqui a Faculdade Cat6-
lica de Direito ¢ eu fui convidado. Parti-




Poema

Ver e contemplar.
Sentir e amar.
Sofrer e meditar.

Que o rumor das palavras irreveladas

e a luz amorfa

das lagrimas contidas

sejam voz morta sem vestigio
quando o azul do tempo baixar.

E que do ser extinto

em fundo de raizes e de cristais
e sO reste a memoria indefesa
do signo silencioso da procura
da verdade

no chio de cinza pura

da tristeza.

cipei da sua organizacao e tornei-me
professor. Fiquei 14 muitos anos. Quan-
do me afastei do Tribunal, por idade,
também me afastei da Universidade.
Queria ficar em casa. Achava que a
minha missao jd estava cumprida e que-
ria ficar em casa lendo o que gosto,
fazendo o que gosto. E o que faco até
hoje.

;ﬁ P — E a literatura? Quando ela
|
i

entra na sua vida?

R — Eu atribuo isto ao fato de
meu pai gostar muito de ler. Até hoje
tenho livros dele — Eca de Queirdz,
Ramalho, primeiras edi¢oes. Ele gosta-
va muito de ler. Os sabados e domingos
eram tirados para isto. Aquilo me cha-
mou atencao. Mas isto também me cha-
mou atengao para o fato de poder escre-
ver, de poder criar alguma coisa. Com
o conhecimento da Semana de Arte
Moderna de Sao Paulo, em 22, apesar
de chegar aqui com um certo atraso,
porque naquele tempo ndo tinha televi-
sao, radio, ndo tinha nada. A noticia
eram 0s jornais, mas eles chegavam
aqui com 15, 20 dias depois. A comuni-
cacao vinha toda de navio, navio de
cabotagem, navio de passageiro. De
maneira que os jornais do sul chegavam
muito atrasados. Mas, mesmo assim,
tinhamos nogao do que se passava por
14. Assim, estes dois fatos, a leitura de
meu pai e a Semana de Arte Moderna,
me fizeram entrar para a literatura, o
que nao me arrependo, porque hoje,

O Tempo no Tempo

Segundo
a
segundo
o

tempo
reflui

a

si
mesmo
em
protecao
ao
proprio
espirito
do
tempo.

posso dizer, todas as minhas indagagoes
diante da vida, do destino, da morte,
de tudo, eu encontrei respostas para
elas na literatura. Nesta estd o meu pra-
zer como maneira nao de viver, mas
como maneira de existir, que € outra
coisa. A existéncia é nossa vida inte-
rior. De maneira que a literatura me
satisfaz muito neste ponto — da minha
vida interior. Eu sempre guardei meu
tempo para ler e para escrever. Agora,
aos 80 anos, reuni essas coisas todas
e publiquei num livro, em edigao parti-
cular, para distribuir aos amigos.

P — De quando é o seu primeiro
livro?

R — 1928. Tinha 20 anos de ida-
de. Portanto, ¢ um livro escrito entre
os 18 e 19. Agora, numa notinha, eu
disse que esse livro incluia nas minhas
obras por respeito a alguma coisa que
fiz. Apesar disto reescrevi, respeitando
o conteido. Era um menino que nao
sabia dizer o que sentia, agora, com
a calma, de noite, reescrevi.

P — E a vida literdaria da Bahia
{ em todo este periodo. O que acha
dela?

R — Eu nunca participei da vida
literaria, porque eu acho que a vida
literaria € a negagao da literatura. Ha
muita intriguinha, muito disse nao dis-
se. Sei que cada um quer se afirmar
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Azul e Tempo

O tempo é azul.

O tempo é azul no mar.

O tempo é azul na infancia.
O tempo é azul no sono.
No sangue o tempo & azul.
Nas raizes o tempo é azul.
No amor o tempo & azul.

O tempo é azul no deserto.
O tempo é azul na solidao.
Na noite o tempo € azul.
No tutero o tempo € azul.

O tempo é azul na semente.

O tempo é azul no sonho.

O tempo é azul na memoria.

O tempo é azul na loucura.

O tempo interior dos cegos € azul.
O tempo é azul na esperanca.

O tempo é azul no siléncio.

O tempo biblico é azul.

Na alma o tempo é azul.

O tempo dos mortos é azul.

O tempo é azul.

dentro de seu temperamento. Mas eu
acho que o sujeito se afirma trabalhan-
do. Se € um escritor, escreve e deixa
ai. Os amigos aplaudem, os inimigos
fustigam, mas isso tudo desaparece. O
tempo € que julga. Dai que esse nego~
cio de arte ¢ uma coisa maravilhosa.
Mas eu acho que o verdadeiro ¢ a gente
viver dentro de si. E isto é fazer o que
o sangue da sensibilidade dita. Dai que
falei anteriormente que dou mais im-
portdncia a sensibilidade que a inteli-
géncia. A intcligéncia é meio cupim,
a inteligéncia destroi. A sensibilidade
nao. A sensibilidade cria. E isso ¢ que
¢ o essencial. E vocé deixar de si o
que vocé é. Se vale, nao adianta negar.
Se nao vale, nao adianta elogiar, nao
é?
1T7v P — Mas quais sao as diferencas

| que mais lhe chamam aten¢ao na

literatura feita hoje e a do seu

tempo? Do Modernismo?

R — Eu creio que a verdadeira
intengao do modernismo brasileiro foi
desvirtuado. A intengao maior, a inten-
¢ao central, a intengao essencial foi des-
virtuada.




IV — O Espelho

No espelho a mulher vestida que se contempla

esta nua.

Licida medita diante do ser miltiplo.

E vé em si, refletidos, seios

estranhos, ventre que desconhece
e olhos que nao sao os seus sem animo
para enfrentar os proprios olhos humanos.

Na claridade retida pela superficie de cristal
ha paisagens que a criatura traida ignora:

o muro de arvores hirtas

que cabecas mortais coroam,
tronco solitirio sombreando o caminho

que o niirante limita,
ninguém na claridade.
E outras, raras.

Até os passaros fugiram de asas em desespero
temendo a assombracao da beleza.

m P — Que intengao era essa?

R — Era a criacao de uma litera-
tura nitidamente brasileira, sem esque-
cer que a literatura é o homem, a busca
do homem, o conhecimento do ho-
mem, a revelagao que o homem faz de
sua vida interior, de seus mistérios, de
seus abismos. O modernismo queria
dar um sentido brasileiro a literatura.
Apesar da literatura ser uma coisa so.

P — Esse leitor que comecou cedo,
| como estd hoje? Ele acompanha
a literatura feita atualmente?

R — Para a curiosidade sempre
hd tempo, nao €? Estou sempre atento
para a literatura, ndo sO a brasileira,
como também até onde posso, a fran-
cesa. Aqui na Bahia é muito dificil en-
contrar livro francés. Quanto a litera-
tura brasileira, no momento, eu acho
que ela estd como nds estamos politica-
mente. Estamos a procura de um des-
tino e nao temos destino.

Antipoda

O que eu amo nao me ama:
laje nua e dor antiga.

O que eu sonho nao me sonha:
terra e sal, siléncio e cinza.

O que eu vejo nio me ve:
hera astral, mansa tristeza.

O que eu medito nao me existe:
estrela oculta, meu pastoreio.

O que me nutre flui de mim:
praia primeira, toda distancia.

O que eu choro nio me perdoa:
o meu festim, ardente espuma.

O que eu oculto nio me abriga:
luz do mistério, lento degelo.

O que eu liberto me persegue:
ancora acesa, insonia sonhada.

O que eu contemplo me ignora:
deserto do verbo, loucura do ser.

O que eu ignoro me contempla:

hiamus do eterno, aura do abismo.
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Se ndo houvesse a Semana de
Arte Moderna, o Modernismo apa-
receria. Como manifestacao de sen-
sibilidade de uma geracdo. Ainda
em conseqiiéncia da chamada 1¢
Guerra Mundial, nao é? A Semana
de Arte Moderna € um fato que
existiu, que repercutiu. Mas se esta
semana de Arte de Sao Paulo nao
tivesse existido, o Modernismo
surgiria. Quer dizer, a sensibili-
dade dos novos escritores a par-
tir de 20, seria diferente. Ninguém
queria mais ser parnasiano nem sim-
bolista. Todos queriam criar nao
uma mentalidade nova, mas tam-
bém uma forma nova de expressar
essa mentalidade. Entdo, tinha que
aparecer. Porque, com a Semana de
Arte Moderna ou nao, cada um ia
dar expansao a sua sensibilidade,
procurando cada um ter a sua ex-
pressdo adequada. A grande ciéncia
da literatura € essa, € 0 ajustamento
da forma a substincia daquilo que
se faz, prosa ou verso. A forma tem
que ser ajustada a substancia. E co-
mo em pintura, em musica. Assim
também € a palavra.




O Modernismo aqui na Bahia partiu
tanto quanto possivel para um propo-
sito de construcao. Ninguém quis der-
rotar ninguém, ninguém quis tomar
ninguém como vitima. Respeitamos o
que estava construido e entao partimos
para fazer o que cada um pudesse fazer.
Aqui pontificava naquela época, um
homem muito modesto, Arthur de Sa-
lles. Ele era nosso mestre e ele nos di-
zia: Sejam do seu tempo. Ele era um
poeta meio simbolista, meio parnasia-
no. Mas numa revista que publicamos,
ele fez uns poemas modernos, € se nao
me engano “‘Os Coqueiros”, um bonito
poema, saiu na revista Arco & Flecha.
Ele ndo nos negava e nem nds tinhamos
o proposito de negar ninguém. Era
aceitar, estudar, compreender, para ca-
da um de nés sermos quem éramos.

s P — Mas vocés se constituiram
num grupo? O Arco & Flecha era
um grupo?

R — Nao era propriamente um
grupo. A Arco & Flecha era um grupo
tipografico, um grupo na revista. Mas,
na realidade, ndo havia grupo. A Arco
& Flecha foi criada porque nés queria-
mos publicar coisas nos jornais e estes
recusavam porque nés éramos moder-
nistas. Entao partimos para fazer uma
revista. O Pinto de Aguiar foi quem
teve a idéia.

Exangue
Canta, se a ordem é dangar.

Porém o sal dessa lembranca
da leito e chamas ao pesadelo.

Perfume em anfora de carne,
era mulher mas de coral.
Com a caricia apaziguadora

o que fora alma se transfundiu em liquor.

Entao, além das cicatrizes
das ancoras e do delirio,

No COrpo exangue apenas as arestas

e a pouca cinza daquela flor de gelo.

Parabola

O ser vegetal que de si se multiplica

nao falece em si mesmo,
falece nos frutos.

A alma, porque de si se purifica,

a alma se basta a si mesma
no mistério de cada minuto.

Mas a morte, porque de si se enraiza,

sO a morte renasce de si mesma
para a sempre espreita
aos frutos e aos minutos.

‘:ﬁ' P — Em que ano foi isso?

R — Calculo isso por 28. Fizemos
a Revista, uns quatro ou cinco nime-
ros. Ha pouco reproduziram. Nao era
14 grande coisa. E nor isso que eu digo,
nao era grupo, porque cada um ali tinha
uma orientacao, cada um tinha um grau
de cultura, geral ou literdria. Isso € que
nés faziamos questao. Cada um tinha
sua tendéncia. Se vocé pegar a revista,
vocé vé: cada um ¢ diferente do outro.
E para que haja um grupo literario é
preciso que haja uniformidade de pen-
samento, de sentimento literdrio. Nao
havia. Cada um fazia uma coisa. Tinha
gente que nem era literato. Apareceu,
escreveu. Mas a revista viveu uns cinco
nimeros e acabou. Ai cada um foi tra-
tar de si. Quem nio estava ali por exibi
cionismo, continuou.
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P — A literatura, no seu
entendimento, é a expressao de
uma época?

R — Assim como a literatura ¢
a expressao de uma época, o escritor
que fica € uma expressao pessoal dentro
dessa época. O que fica marca com a
sua substancia, com a sua forma. Ago-
ra, cada época tem a sua literatura, em
cada época o homem tem a sua sensibi-
lidade. Seja o ator, a atriz, o pldstico.
o artista. Porque o escritor, afinal de
contas, o que ¢? E o artista da palavra.
Entao, cada época tem a sua estética.
A gente pode dizer isso: cada época
tem a sua estética porque em cada épo-
ca 0 homem tem uma sensibilidade di-
ferente.

P — A palavra sensibilidade ¢ bem
recorrente em toda essa conversa.
Qual o entendimento que surge
disto?

R — Literatura, no meu pequeno
entender, nao € inteligéncia. Literatura
¢é sensibilidade. E, de tempos em tem-
pos, o homem tem uma sensibilidade
diferente. Literatura € a expressao dis-
to.
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nfundia e derrotava. Jamais consegui demover o
testarudo de seu principio: tudo tem seu tempo certo. O
;Am m nie resignar € eu me resignava.







MYRIAM FRAGA

Esta noite eu irei a tenda
De Holofernes.

La o encontrarei reclinado
Em seus coxins de ouro.

Esta noite eu irei

P¢ ante pé ao abismo,
Ao vértice candente
— Espiral, sumidouro.

Esta noite levantarei
Lentamente a cortina;

Aflito em meu peito
Jd um passaro se agita

E eu habito este instante
Como meu sangue habita
As gargantas do corpo

— Corredeiras aflitas.

ista noite eu irei

A noite de meu principe.
Meus olhos queimam

A tarde

E a seda dos vestidos
Transpira ansiedade

E gozo e maleficio.

Esta noite eu irei,
Sacerdotisa, ao sacrificio.
Ja sinto em minha boca

Os seus dentes aflitos

E o dourado esplendor

De suas unhas polidas
Desenhando em meu corpo
O rastro suplicio.

Esta noite eu beberei
De seu vinho encarnado
E lhe darei leite e mel
Em tacas ovaladas.

Desatarei a tranca

Que prende meus selvagens
Cabelos ondeados

Como serpos em cio

Esta noite eu irei.

Esta noite eu irei...

Ja farejo o caminho

E o perfume envolvente
De seu corpo ungido
Como 6leo de jasmins
E sangue de inimigos.

Ha no ar um cheiro agreste

(Ou nos meus préprios sentidos?)

De suor de cavalos
E sumo de narcisos.

Esta noite eu dancarei
Entre facas e abismos,
Sua espada nas maos,
Seus urros nos ouvidos.

Depois:

A cabeca rolara
Suave

E nao se ouvira
Um grito.

S6 o doce esguichar
Do sangue
Em meus dedos aflitos.




Myriam Fraga
nasceu em Salvador,
Bahia. Poeta, publicou
entre outros livros,
Marinhas, A Ilha,

O Risco na Pele,

A Cidade,

As Purificagoes ou

O Sinal do Taliao,

€ A lenda do Pdssaro
que Roubou o Fogo.

Justino Marinho
nasceu em Salvador,
Bahia. Com virias
exposigoes pelo Brasil,
integra a geragao 70
da arte baiana.




ANTONIO TORRES

— Patraozinho, me dé uma prata.

— Pra que vocé quer dinheiro, homem? —
disse 0 menino.

— Me dé uma prata pra eu tomar uma.
— Nao vai trabalhar? Papai estd lhe
esperando.

— Eu vou mas € tomar uma.

— Tome duas e caia logo de vez — disse
o menino, pondo as duas moedas na mao
do-homem e se retirando.

— Deus te ajude, patraozinho.

Era terca-feira e era o fim de tudo — e o ultimo
ser vivo do mundo estava caindo de bébado, nem bem
o sol havia raiado.

Agora ndo havia mais missa nem barraca nem pao-
de-16 e a rua voltou a ser o que sempre foi: uma solidao
unica

O menino percebu isso ao acordar. Estava sozinho.
Como o padre, todos haviam retornado as suas casas de
verdade, fazendolas e casebres miserdveis das redondezas
que, se somadas, davam mais de sete 1éguas. Até tio Ascen-
dino, o iltimo dos beatos (o bébado nao contava), tinha
abandonado o seu posto e retornado a sua marcenaria.
Agora s6 lhe restava o caminho da roga. O pior ndo era
a soliddo. Era a fome. E assim, como as tripas roncando
e esfregando os dedos nos olhos para limpar a remela,
o menino foi descendo para a venda de Josias Cardoso.
Ia comprar um pao de dgua e sal ou mesmo um pao de
milho. Agora podia comprar o que quisesse, porque as
trés notas que o padre lhe dera compravam muitas coisas.
Mas ia devagar. L4 na roga seu pai o aguardava com uma
enxada.

llustracao de Burity




Felizmente, nao sobraram apenas o menino, o béba-
do e o dono da venda. Também havia Nego de Roseno
e sua fubica parada na porta do armarinho. A fubica era
um pouco mais do que o veiculo que transportava uma
panca negra cheia de niqueis dos roceiros. Era o tunico
orgulho motorizado do Junco — e o prémio justo para
um homem que passara toda uma vida carregando suas
mercadorias no lombo de um burro. O menino também
estava fascinado com o progresso desse homem e chegava
mesmo a invejar-lhe a liberdade de poder rodar para cima
e para baixo na bol€éia daquele caminhdozinho que, mesmo
quebrando e atolando nas estradas, acabava sempre che-
gando a algum destino. E talvez fosse isso o que ele esti-
vesse querendo dizer, nesse momento. Imével dentro do
armarinho, como se fosse mais um dos caixotes que Nego
de Roseno tentava mudar de posi¢ao, o menino agora
admirava a maneira delicada como ele, um homenzarrao
desengongado, arrumava os frascos de cheiro nas prate-
leiras. E foi entdo que Nego de Roseno falou. Queria
alguma coisa? Queria, sim. Aquela camisa ali, quanto é?

Custava mais do que o dinheiro que ele tinha, mas
Nego de Roseno deixou pelo dinheiro que ele tinha. — Seu
pai € um bom fregués — disse. — Vou lhe fazer um des-
conto.

Seu pai. Agora precisava inventar uma boa mentira,
para contar em casa. Por que vocé demorou tanto? Por-
que...

Talvez levasse uma surra.

Mas tinha dois paes numa mao e uma camisa nova
na outra — e isso, por enquanto, era o que importava.
Uma camiseta branca, de mangas cavadas (diferente, mo-
derna), a primeira coisa na vida que comprava com o seu
proprio dinheiro. Também nao mandou por os paes na
conta do pai, como das outras vezes. O problema € que
sua alegria nao estava sendo maior do que o seu medo.
Quem mandou demorar tanto?

Quando chegou a marcenaria, tio Ascendino ainda
cantava benditos. Era um velho muito s6 que vivia rezando
e praguejando contra a UDN, um antro de comunistas.
Tio Ascendino parou de cantar, parou a enxd, ajeitou
0s suspensorios € mostrou um caminhao azul para o meni-
no. — Fiz este para vocé. Gosta da cor azul?

O menino ofereceu um de seus paes para o tio e
tio Ascendino aproveitou para fazer um café. Enquanto
esperava, € agora com uma alegria redobrada, por causa
do presente, trocou de camisa.

— S6 esta € um pouco folgada —disse tio Ascendino.
— Mas nao faz mal. Quando lavar, ela encolhe. E vocé
estd crescendo.

Esquecido do tempo e da enxada e da possibilidade
de uma surra, 0 menino conversou muito, como se fosse
um bom companheiro para o tio.

— Esta terra s6 se alegra quando tem missa, nao

— E a pura verdade — disse tio Ascendino. — E
uma pena so ter missa de tempos em tempos. Jd estamos
precisando de um padre que more aqui e que celebre missa
pelo menos todos os domingos.

— Também acho — disse 0 menino.
— E vocé, quando vai para o semindrio?
— Nao sei, nao, tio.

— Quando vejo vocé ajudando o padre, tao bonito,

fico pedindo a Deus para ver vocé um dia metido numa
batina. Ia ser o maior orgulho deste lugar. Mas talvez
eu nao viva tanto para ver isso.

H4 uma certa hora no Junco que dd para se ouvir
um carro de bois cantando do outro lado do universo.
Entre 11 da manha e 3 da tarde o sol treme e até as
cigarras param de piar. O menino ia pela estrada atento
aos buracos. Atento ao barulho das rodas de seu caminhéo-
zinho, que ele empurrava com uma forquilha.

O presente do tio também serviu de perdao para
a sua demora. O que nao lhe perdoaram foi o fato de
ele ter dado todo o seu dinheiro numa camisa que nao
valia nada. Burro. Burro e besta. Seu pai ordenou: — Volte
14 e devolva isto. Traga o dinheiro de volta.

Tinha que voltar a rua. Nao havia outro jeito. No
caminho, pedia a Deus que lhe jogasse na frente as trés
notas que ganhara do padre e agora se encontravam nas
maos de Nego de Roseno. Se isso acontecesse, ele poria
a camisa fora e voltava para casa sem ter que enfrentar
o dono do armarinho. Era uma humilhacao ter que se
desfazer de um negdcio que fizera por sua livre vontade.
Mas se Deus nao o iria socorrer, muito menos Nego de
Roseno. Pediu o apoio de Dirce, com os olhos molhados.
Dirce ndo se moveu. Pediu o apoio de Neguinho, que
um dia havia caido a seus pés, no meio da rua, durante
um ataque de epilepsia. Neguinho também nao disse nada.
Que espécie de homem ele era? — Perguntava Nego de
Roseno. Comprava uma coisa e depois se arrependia?
Além do mais, a camisa estava melada de suor. Em casa,
além da enxada, agora o aguardava uma nova bateria
de ameacas e descomposturas. E esse incidente iria pertur-
bar-lhe o sono durante um largo tempo da sua vida.

Como no dia em que Neguinho se jogou no tanque
velho e morreu afogado, para se vingar de uma tapa que
levara do pai. Em seus sonhos o menino via Neguinho
se debatendo e espumando no chao, com os olhos abotoa-
dos e suplicantes, como se estivessem pedindo socorro.
Essa cena iria se repetir noites a fio, por mais que o menino
rezasse pela alma de Neguinho.

S6 muito depois, quando a camisa jd estava rasgada
e nao servia mais para nada, foi que ele deu o caso por
encerrado.

Uma noite seu pai voltou um pouco tarde da rua
e ficou conversando com sua mae. Estava contando a res-
peito do que ouvira uns homens dizer sobre o menino.
— Estava eu, Josias, compadre Zeca e Nego de Roseno.
— O menino ficou de orelha em pé. Ainda nao haviam
se esquecido daquela coisa.

— Ai, Nego de Roseno disse: dd gosto ouvir aquele
menino falar. Aquele menino € um homem — contava
o velho. — Os outros, todos, disseram a mesma coisa.

Agora, sim. Seu pai estava orgulhoso.

O filho dele era um homem, segundo Nego de Ro-
seno.

Antonio Torres nasceu a 13 de setembro de 1940, no Junco (hoje
Sdtiro Dias), Bahia. Romancista, publicou Um Cao Uivando para
a Lua, Os Homens dos Pés Redondos, Essa Terra, Carta ao Bispo.

Burity nasceu em Salvador, Bahia. Tem 30 anos. E artista pldstico
da nova geragao baiana.
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JAMISON PEDRA

HELOISA PRAZERES

AOS QUE

NAO CANTAM

sem decalque
sem decalque

as marcas
OS monogramas

as letras compostas no corpo

inicio e iniciais
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Jeremoabo, 1978 (BA)




Ouro Preto, 1980.

gastaram-se 1no uso
a colcha
0S COrpos
o alfabeto

Canavieiras, 1985 (BA)

a Cidade come o rosto
¢ o corpo pelo meio reparte

Imagem:

mundo desprendido
mundo de liras inventadas
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Salvador, 1970 (BA)

transfigurador figurado nos rostos
de repente tinica figura

——
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DESEJAMOS

GERENO.
ASSIMESPERAMG
CONFIANDOEM [

Salvador, 1986 (BA)

onde o vao que labirinta
pedra-ndo de encaixe imperfeito?

Jamison Pedra nasceu em Valenga, Bahia, 1938. Arquiteto € artista
pldstico, recebeu os seguintes prémios em fotografia: 12 do I Saldo
Baiano/1968; 1° (em 1971) e 3¢ (1975) do Concurso da Revista
Realidade, Editora Abril.

Heloisa Prazeres é professora do Instituto de Letras da Universidade
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Federal da Bahia.
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RICHARD O" CONNELL
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Yudt b3 Rih ek 0 Commell
HELIOS

for Anne Keating

On the horizon he learns writing
The poem of creation

No horizonte ele aprende escrevendo
O poema da criagao
Richard O’Connell nasceu em New York, 1928. Professor e poeta,
publicou Battle Poems, Cries of Flesh and Stone.
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JORGE.

Na barra da manha daquela quinta-feira Oyad foi vista en
indo de axé em axé, em visitacao. Se, devido aos chifre
revelou espanto, nao fez escandalo, nao se atirou

discrecao, num sussurro da boca para dentro,
Epa Rei! Quem mais sabe menos fala, 0 :

. e dos charlataes. Oya atravessou altane

nos ombros nis, nos bragos € nos
cor-de-vinho. Viram-n¢

€ Os

Fosse como fosse, algo transpirou: um rumeor correu,
espalhou-se. Nas casas-de-santo, no bulicio das camarinhas,
no recato dos pejis, ouviram-se conversas de sotaque, troca-
ram-se bisbilhotices, e no Mercado de Santa Barbara, na
Baixa dos Sapateiros, varias barracas amanheceram enfei-
tadas com guirlandas, bandeirolas de papel-de-seda, flores
de papel crepom, se bem ainda estivesse distante a festa de
Yansa que ali se comemora a quatro de dezembro. Foliona
sem rival, Jacira do Od6 Oya improvisou modesto caruru
de doze grosas de quiabos, para celebrar. Celebrar o que,
nao disse nem lhe perguntaram.

Oya viera por Adalgisa e por Manela, cobrar o que
lhe era devido, exemplar quem lhe faltara, proclamar o direito
a vida e ao amor. De festa se contentaria com a da véspera
quando desembarcara e fora ao Gantois: obrigatéria, pois
quarta-feira é seu dia da semana. Mas, se outras houvessem,
delas nao desdenharia. Sucedeu no entanto o imprevisto acar-
retando-lhe novos trabalhos — mae extremosa, Oyd nio sabe
negar-se as suas filhas. Ndo viera para festas mas com tantos
quefazeres, a comemoragao se impunha.

Segundo consta, Oyd teria comegado pelo ax€ do Alake-
tu, vizinho da casa de Carybé — da Boa Vista ao Matatu
¢ um pulo, fica tudo' em Brotas — onde alguns afirmam
ter ela passado a noite em alegre companhia: apontam como
prova a tela onde se vé uma negra adormecida em mistério
e poesia e, em deredor do corpo esgalgo e imenso, a paisagem
da Bahia, a montanha, o mar, o povo. Atentando nos tragos {
da figura, era fécil dar-se conta da parecenga com Olga, a |
poderosa iyalorixa: Olga do Alaketu, Olga de Tempo, Olga
dz Yansa.

A mae-de-santo iniciara as obrigagoes do dia jogando
0s biizios para invocar o encantado, propor o ebé e transmitir
as aflicoes da moga, os pedidos, faceis uns, outros dificeis
de satisfazer, quando Oyd se mostrou e acendeu a aurora
no sopé da ladeira do Alaketu. Olga sorriu: minha mae veio
em pessoa, salve o dia abengoado! A cabra, presa por uma
corda atrds do barracao, berrou aflita.

Acocorada diante da gamela de acarajés, a moca enxer-
gou apenas a luz da aurora rompendo as trevas mas distinguiu
fulguragoes grends, estrias cor-de-vinho e as tomou como
signos favoraveis. De favorecimento dependia quem vinha
carregada de cuidados, ambigées, caréncias, o embornal re-
pleto. Peticdo grande e variada, para tanta necessidade ¢

O Ebé, capitulo do roman
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ruas e becos, no centro e nas aforas da Cidade da Bahia,
de biifalo e ao cuspo de fogo, alguém a reconheceu, nao
seus pés nem lhe proclamou o nome. Saudou-a com
omente ela e mais ninguém poderia percebé-lo:

larde e a jactincia sdo recursos dos nécios

ra e bela, vestida com um pano-da-costa;

tornozelos, colares e pulseiras

'os madrugadores

retardatarios.

tanta urgéncia bastariam duas diizias de acarajés € uma cabra
nova se bem trazida do sertao?

Jamais a moga se sentira tao agoniada pois aquele dia
se tornara de repente decisivo para a carreira incipiente mas
era ambiciosa e obstinada, ndo fesse filha de Yansa. Em
breve cumpriria trés anos de feita, a partir da festa do nome
nao faltara a nenhuma obrigacao, cumprira a risca o calen-
dério dos boris. A santa a ajudara nas provas do vestibular
e na estréia na Concha Acustica do Teatro Castre Alves onde
representara com garbo e elogios o papel de dona Pata numa
peca infantil de Joao Jorge, aquele sem-vergonha. Cabelos
de india, negros e lisos, olhos azuis de branca, labios carnudos
de negra e a cor tisnada, a moga produziu a rogatoria.

Clamava por justica para os explorados, solicitava cora-
gem e arte diante das cameras e ansiava acolher nos bracos
0 homem que lhe consumia o sangue. Jovem universitaria
simpatizante das causas proibidas, atriz novata nos tablados
dos teatros de arena, pobres, provisorios, perseguidos, cabra
em cio gemendo de paixao ardente e reprimida. Enfiara na
mesma trouxa de empenhos o programa de televisao, o francés
famoso, um padre lindo e casto e os trés caddveres que enxer-
gara ao longe, apodrecendo. A outra cabra, a que trouxera
de oferenda, de-comer para a cabega, ela a roubara dos reba-
nhos do fazendeiro, o que lhe dava mais valia € maior mereci-
mento.

Enquanto Olga ouvia a veemente lengalenga, Oya se
evolou na voz da moga, recorreu o latifundio e o povoado,
arrecadou a carga de infortinios, tomou conhecimento das
intencoes malignas, dos planos diabdlicos, soube da conde-
nacao a morte. Oyd conhecia o padre, companheiro de viagem
na travessia do Paraguacu, rapagao bonito, cora¢ao generoso
e atormentado. O resto da solicitacio da moga, francesia
e desempenho, nao requeria esforco. Tomaria das linhas para-
lelas para tracar um circulo.

A moga chegou ao fim da peticao. Oya, tendo regres-
sado e decidido, montou Olga, seu cavalo favorito, empunhou
o sabre e saiu dancando. Por trés vezes cuspiu fogo antes
de acolher no peito a pedinchona e aceitar o ebo. A gamela
com os acarajés foi posta no peji mas quando, quente e verme-
lho, o sangue espirrou do pescogo da cabra, Oyd o sugou
com avidez. Mandou que os pedacos dobicho fossem cozinha-
dos e, separada a sua porgao, a sobra servisse de repasto
ao povo do axé no fim da tarde. Assim se fez.

O Sumigo da Santa, a sair.
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Ex-verde
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Sobre cinzas,
desagasalhos ﬂ
signal '
de
perdas...
Sobre vida,
Milhas abotoam iihas

Nivalda Costa é baiana. Formada em Ciéncias Sociais, trabalha em
televisao. Publicou nas antologias Capoeirando € Da Cor da Noite.
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JOLIVALDO FREITAS

Aquela nao seria, com certeza absoluta,
assim como as nuvens desabam e renascem no
dia seguinte, a ultima vez que os atabaques
alargariam seus sons ao sabor do
tempo...Tra.. Tra.. Tum... Tum...Tum...Rat-
plac...Raotplac...plac... Tagadum...Taga-
dum.Taga.Taga. O couro de cabra repercutia a
grossa pele da mao de deuses envenenados pelo
ddio, adocicados pelo arrepio. Dedos dgeis.
Palmas amarelas de gente sem cor definida, assim
como formigas de agucareiros, com as anteninhas
miudinhas que quase nao tinham utilidade no
carpir. Os lamentos dos atabaques grandes e
pequenos pareciam ter umidade. Quente.
Colante como o suor que provavelmente
escorriam pelos poros desnudos de gente com
pouco pélo e carnes lustrosas.

Apenas vez em quando o barulho forte do metré
Itapua/Calgada escondia a pancadaria forte no tecido curti-
do. Muitas vezes até o zumbido fino nos trilhos davam
a impressdao de haver uma certa coordenacao. Embolia.
Ruidos presos uns nos outros retesados. Pareciam com-
binar e agarrar o nada, como se atabaques-e aco fossem
uma so pega, galgando as partituras de Filgueiras, Smetak
ou Bira, num destes cldssicos que basta apertar a tecla
adequada, com seus sinais éticos, para que a discoteca
selecione a placa orgénica e envie pelos motoqueiros que
sempre rasgam o azul celeste, como se fossem pombos
de aluminio refletindo cor tunica. Principalmente quando
0 sol se colocava por trds de Itaparica, revelando a silhueta
da velha ponte ligando a ilha ao continente e que agora
sO prestava para o cooper de atletas madugadores ou ginas-
tas retardatdrios e la vinham eles com seus jantares desidra-
tados. Mais cedo ou mais tarde, com o aprimoramento
da desmaterializacdo dos objetos o engarrafamento, as
abalroadas destes motociclistas alados deixardo de incomo-
dar. Os estilhagos espalham-se pelas azaléias que infestam
a cidade, como pragas. E de quando em quando ouve-se
a sirene do transporte do Pronto Socorro. E tem um ou

. outro flutuando com seus cintos antigravitacionais, des-

maiados, sangrando. Mas eles nunca aprendem e teimam
em desenvolver grandes velocidades. Apenas o problema
ndo € pior por trafegarem numa zona bem abaixo — quase
ao nivel do Elevador Lacerda e do Plano Inclinado —
enquanto os veiculos leves de passeio andam um quil6-
metro acima e as unidades de cargas e transportes ou estao
mais acima ou ao nivel do metr6 de superficie.
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Isso agora ndo importava muito e era necessdrio es-
conder os olhos para evitar que os espelhos dos grandes
edificios refletissem diretamente nos olhos a luminosidade
difusa mas incomodativa que vinha do final da tarde. Os
atabaques comegavam a incomodar e por ser dia de Santa
Bérbara, por certo iriam romper a madrugada. Era um
ritual que vinha de séculos e que nao perdera-se em suas
vertentes. Conservava a mesma embora esséncia, muito
tivessem ocorridos alguns problemas que minimizavam a
participagdo dos fi¢is. O achado filosofico era 0 mesmo.
A intengdo era reverenciar os deuses, como 0s Krishnas
fazem ainda hoje na Praca da Piedade, onde em meio
aos animais que por ali circulam nas largas jaulas energi-
zadas e dos pdssaros que dividem espago com 0s velhos
aposentados, amplificam o barulhinho dos sinos € batem
palma.

Quando viesse a madrugada, isso era uma certeza,
e restasse apenas o siléncio da noite ressoariam vividos
os atabaques e os ultimos metros. Entre eles vozes perdi-
das. Risos contidos. Talvez um gato miasse numa casa
antiga da Montanha, enquanto sua dona procurava agradar
a um aeronauta que descera num mdédulo fugidio ou apro-
veitava uma licenga para ter prazeres que somente com
os pés no chdo seria possivel de ter.

E ndo era preciso sofrer a madrugada para sentir
o coracgao rasgar como colcha velha ou uma rajada de
laser. Bastava apenas olhar para a primeira estrela que
aparecia sobre o mar da Baia para ter certeza dos olhos
de Prantons II. Podia-se dizer que sua alma inexistente
pairava sobre sua cabeca enquanto o peito ardia como
se tivesse engolido todos os ions da face da terra. Como
se raios gamas tivessem revelado cada célula e os raios-.
X desmascarados seus sentimentos como mOStE; fam 0s
0SSOS € 0S NErvos.

Tinha certeza da perda absoluta de um gr
Sincero e novo amor. S6 que era tarde ¢/ mom
para manter aquela combustao viva ou/perene tin
do. Os olhos de Prantons perguntgtam na hora exa
que haveria no futuro. E ele a s atinara para O seu
proprio futuro. /

O passado era aquele planetdide. Uma estacao inte-
restelar, localizada em Vega, a., 1,5 Km/luz ap6s o apice
da Lua. Era uma experiéncia como outra qualquer, de
rotina. Ele bastava para tomar conta de simples cobaias
que testavam soros fisiologicos para combater biologica-
mente cataratas e enfisemas na temperatura ambiente so-
bre condigdes de forga gravitacional zero. Fora disso eram
me10s instrumentos para medir e nada mais. Passaria ape-
nas trés meses. J4 havia estado em experiéncias anteriores
mais de seis meses e tinha um dos melhores fichdrios da
equipe da Central de Pesquisa Biotecnoldgica (uma institui-
¢do que mantinha convénio com grandes centros de pes-
quisa espaciais desde as primeiras décadas deste século).
Agora que o século encerrava-se nao seria nada mau mos-
trar um trabalho mais acurado e era o que procurava fazer.
Aquela era uma era — € nao podia perder o trem da
histéria — de realizar tudo o que era possivel e preciso,
como encontrar as alternativas primais dos métodos de
cura que somente o laser, vinha oferecendo sucesso, mas
que significava ainda riscos € agressdo para a natureza
humana.

No final dos dois meses quando se preparava para
voltar recebeu o comunicado de que entraria numa nova
experéncia. Passaria a conviver com um ciborg de ultima

geracgdo, dotada de sentimentos programados e com rea- (

¢oes semelhantes aos humanos, diferindo apenas na ausén-
cia de glandulas sebaceas e lacrimais. Pele sintética a base
de caprolactama. Articulagoes de titanio e vanadio. Cartila-
gens de kevlon e carbono. Recoberturas inferiores de gra-
fite e louga. Prantons II chegou e deu um novo clima
justamente quando os computadores da estagao comega-
ram a ratear e a memoria ROM foi-se apagando, como
se estivesse sofrendo alteracoes em funcdo de explosoes
solares ou ingeréncia de alguma fonte energética muito
mais forte, e foi-se afastando de sua Orbita.

O servico de comunicagdao com a base no Raso da
Catarina nao completava, muito embora houvesse a certeza
de estar sendo ouvido ja que os monitores da Gavidao V
indicavam isso. Prantons ajudou a recolocar a estacao em
Grbita muito cmbora/,longe do seu parimetro determinado.
Estava num quadrante oposto e possivelmente jamais se-,
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riam encontrados. As rotas comerciais estavam a milhares
e milhares de quilémetros e muito embora todos os pontos
vitais da estacao estivessem funcionando, nao havia com-
bustivel nem igni¢ao dtica ou manual que impulsionasse
todo aquele complexo para o setor original. As comuni-
cagoOes suspensas e o tempo passando. Nos primeiros quatro
meses Prantons limitava-se a cumprir as ordens. Gradual-
mente foi revelando uma programaciao muito mais abran-
gente ¢ dos jogos para o conhecimento de arte, por exem-
plo, foi um passo. O resto veio sem surpresa. No décimo
oitavo més Prantons mostrava uma programagao que en-
globava servigos rotineiros de trabalhos de pesquisa e uma
no¢ao, muito grande de psicologia, o que servia para elevar
o moral dentro da imensa estacdo em que o ruido mais
incomum eram os chiados dos pequenos répteis quando
tinham fome. E ela se acostumara a alimentar um por
um. Tomou afeicao por Preta, um pequeno rato branco
e andava com cle no ombro ou dentro dos cabelos. Sua
conversa distendia-se e no trigé€simo terceiro més se tornara
um ser inestimdvel dentro daquelas paredes claras de ruidos
\ constantes.

/

O tempo se encarregara de fazer valer o companhei-
rismo e, talvez alguma espécie de osmose apropriada esta-
vam a cada dia mais iguais ¢ ndo seria nada impossivel
que fosse dificil observar, sem uma avaliacao apurada,

. quem seria o ser artificial. Apds o primeiro ano de convi-

| véncia havia um companheirismo sem traumas. Uma rela-
cao afetiva sem qualquer diferenciagao, sem necessidade
de explicagao. Acostumara-se a acordar com o canto meio
trinado de Prantons e aos exercicios regulares, juntos. Pou-
co importava se era dia ou se era noite naquele negrume

\_ constante. Olhar as estrelas e redescobri-las tinha um inte-

\\cssc todo especial. O sentimento vagando em paralelo
glagora os dois ajudando a decifrar mais um enigma. Rea-

/”g(’)cs c\yonlra—rcuqécx Sensibilidade. Palavra. Carinho. To-
quesAdéias.

.
O tempo pouco importava quando a nave de resgate
ch a poucos metros e sinalizou. O Cédigo Morse vindo
/" d¢g-hdz avermelhada bateu forte e invadiu a retina. Prantons

acordara ¢ traduzia com voz lentamente grave as informa-
espondia com interrupgoes regulares na luz do

llustracao de Tercio

sistema de scguranca. As luzes piscavam.-Prantons repa-
sava.

A nave de rasgate sO tinha lugar para uma pessoa
e era necessario retirar todo o combustivel solido da estagao
orbital para que pudesse retornar. As experiéncias acumu-
ladas nos disquetes estariam asseguradas. Os seres que
ficassem estariam condenados ao congelamento, pela au-
séncia de condicoes vitais. Prantons arrumou a pasta alumi-
nizada, colocou as informacoes na fita principal em suas
maos e desapareceu pelo corredor ainda iluminado, justa-
mente no momento em que acabava de ser feita a trans-
missao dos tanques de combustiveis. Era partir e deixd-la
para tras. A estacao foi ficando cada vez mais longe até
que perdeu o brilho. O espaco alargando-se para o infinito.

Pelo hordrio o apito vindo da rua demonstrava que
ali seguia o metré (dltimo ou penultimo, a depender do
atraso que era de praxe) seguiria em direcao ao Bonoco.
Em minutos estaria beirando a Paralela, despejando traba-
lhadores que trocavam o dia pela noite. Escuridao. Mesmo
para os olhos acostumandos, dificil destacar as estrelas
no espaco infinito, mesmo numa noite sem nuvens ou fuli-
gens. Todos os brilhos sao volateis. E os sentidos enganam.
As combinagoes ritmicas das novas ou dos planetdides pas-
sam a sensacao de um codigo e o coragao ferido 1é pelos
olhos. As estrelas pulsam cores passadas. Os atabaques
parece que sc calaram mas ainda tocam.

Jolivaldo Freitas nasceu em Salvador, Bahia, tem 34 anos. Publicou
Cemitério de Caes Noturnos (contos); A Lamina no Coragao e
Malvinas, Autofagia (poemas); ¢ Amor Roxo (novela).

Tercio nasceu em Londrina, Parand, em 1955. Ilustrador de
suplementos Culturais e jornais de Goiania e Salvador, é publicitdrio.
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Era uma vez uma faca amolada.

E ela cortou o tempo, sem piedade, em nove
pedacos. Radicais em seus quase tridngulos
isésceles de 40 graus. Em cada um, a marca de
uma grande utopia e um rosto focado sobre um
fundo de pinceladas melancolicamente
impressionistas, como se chuviscasse sobre as
fatias ainda justapostas, mas — era visivel! —
prestes a se desprender. Os roedores de plantao
nao dispensam qualquer migalha, quanto mais
um bolo desses, completamente doce, confeitado
de tragédia, brincadeira e verdade, e ainda uns
granulos de chocolate.

Por muito, ficou assim o tempo — cortado em fatias,
mas integro. Ninguém daquela mesa tinha coragem de
arrebatar o primeiro pedago, a primeira utopia e o primeiro
rosto, na verdade qualquer um, que o bolo era redondo
e as fatias, rigorosamente iguais. A faca amolada agiu nesse
caso com precisdo laser: os confeitos bem distribuidos,
para nao faltar nem sobrar nada em nenhuma fatia. Assim,
a ninguém seria dado ser “diferente”...

A avé Elpha ja murchava nos seus mais de 90 anos
vividos religiosamente, com todos os pecados permitidos
aos mortais. Mas depois ia para a igreja rezar — e pronto!
Perdio certo dos céus, com tantas ave-marias, pai-nossos
e longas caminhadas nas procissoes da padroeira. Na sua
visdo defeituosa da catarata, aquele bolo com o tempo
inteiro era o fim, o sinal de que estava tudo completo,
as pegas encaixadas. SO lhe restava apagar a esperanca.
Morreu, sem ninguém perceber. Foi sumindo na tela,
evaporando-se.

Faltou luz e nao foi em vdo. Depois do black-out,
uma fatia de bolo estava em cima da cristaleira, roida,
roida. Malditos ratos, pensou a sobrinha-neta Orama,
doida para morrer envenenada, tao indisposta andava com
a mediocridade. Odiava-se porque se sentia limpa e
cheirosa, mas via os outros sempre malamanhados, suados
e maledicentes. Quero um cangote perfumado com cheiro
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de sabonete neutro acrescido com umas gotas de sumo
de canela. Ah, mas os cheirosos eram fiiteis e ela nao
suportava a frivolidade cronica. Uns com medo da vida

e outros querendo se vingar sem saber do qué. Maldigao!
Flagrou-se nua na cama esfregando o segundo pedago do
bolo pelo corpo todo, com sofreguidao e gozo.

Todos ao redor da mesa para a santa ceia
comemorativa do primeiro ano de casamento da neta mais
nova. Lilva, 16, completava suas bodas , com um filho
de seis meses no colo. Desonrara a familia mas tudo foi
contornado (quase) a tempo. Casou-se em grande estilo
com o malfeitor e entrou para a mais alta sociedade ainda.
Tinha todos os vestidos mas era infeliz porque nao
conseguia ficar agradavel. Achava-se gorda e baixa, com
o nariz grande, o esmalte de unha descascava antes de
a manicure voltar. Era talvez mania de roer a tinta lilds
lisinha. O bolo da sobremesa posto apds o repasto festivo,
com azeitonas e passas na farofa, a deixou muda e com
o olhar vago. No teto de lambri, viu-se saindo do Municipal
do Rio comendo sua parte, lambendo os dedos sem estilo .
sobre sapatilhas de ponta.

A mae, branca demais com os cabelos pintados de
vermelho, tinha nas maos o dlbum da familia. Levara para  »
Sao Paulo toda a lembranga da Bahia. Desenhou num
caderno de desenho o Elevador Lacerda, ao qual juntou
fotos e recortes de jornais sobre pessoas e fatos baianos.
Para ndo perder as raizes, justificava. Passava os domingos
mostrando o feito e redigindo as legendas. Era carinhosa,
amorosa, dava a impressao de fraca mas era forte. Tinha
as maos lindas, de fada. Lia os cldssicos e espargia uma
vibracdo suave. Lavava os pratos e enfeitava o arroz com
o coragao apertado — preferia estar viajando no suicidio
de Wherter ou nas saias de Orlando. Deu as costas ao
bolo, titubeou, voltou atras e derramou vinho em sua fatia.
Comeu e voltou imediatamente para o ninho em cima do
telhado, trémula, ofegante. Escalou o céu depois,
lentamente.

Duas amigas do tempo do convento acenderam velas
cor-de-rosa sobre suas por¢oes. Levantaram solenemente
o ofertério na taga de ouro e divisaram o0 tempo em que
vieram do limbo. Eram dgeis mas sustentavam o peso da
santidade. Ligoe estudava Pedagogia e tinha dentes




cinzentos. Olhos saltados, era sempre a bruxa nas
brincadeiras de castelo e nas dramatizagoes da escola. Nao
parava de pensar, com seu vestido de tule preto, na caverna
de estalactites que se espichava por seis quilometros ao
sul da Chapada.

Amion era de outro jeito. Corpo esbelto, nunca tinha
dado para ninguém por temor da proximidade. Nao comia,
nao namorava, nao estudava, nao trabalhava, mas tinha
muita dor de ouvido. Morava nos fundos, subsolo.
Acostumou-se a escuriddo. E agora achava uma boa
oportunidade para matar a parceira, a quem amava mas
odiava, pois era o unico objeto do seu desejo sobre a
face da terra. Ao perceber que ela iria golped-la com a
faca do bolo, Ligoe saltou sobre as duas fatias que lhes
cabiam e, tremendo, jogou-se do viaduto. Uma kombi
velha azul tratou de esmagd-la. Amion deixou a sala
andando para trds, com fome pela primeira vez.

O reldgio de cuco bateu quinze para a meia-noite
furando o cravo nervoso e barroco de Scarlatti. Um frio
percorreu as trés almas presentes em torno da mesa.
Entreolharam-se e pensaram: cada uma tinha apenas cinco
minutos para procriar e se salvar. Daila se tocou mais
rapido e colocou batom vermelho, 0 mesmo dos seus 20
anos, quando matou seu primeiro namorado porque
descobriu que ele era gay. Depois, pegou cuidadosamente
seu pedaco e levou aos ldbios, empurrando para dentro.
Ao mastigar sem vontade, reviu o Pantheon e foi tudo.
Do batom jorraram mil litros de sangue que trouxeram
trés bebés mortos. Era seu ultimo aborto.

A prima Cuala era uma ingénua. Estava na varanda
quando aquilo aconteceu. Nos seus 14 anos, nunca foi
a escola sozinha. A mae viiva a mimara em demasia.
Sonhava com o principe azul num cavalo branco com quem
fugiria para o bosque no momento certo. Tinha cabelos
pretos e lisos mas os usava louros e de permanente.
Abeirou-se da mesa sem nada entender e comeu um
brigadeiro que sobrara na bandeja ao lado. Cavou um
buraco no carpete da sala e enterrou seu proprio rosto
desenhado na superficie de sua fatia do bolo. Na mesma
hora, entrou em trabalho de parto, contorcendo-se em
cOlicas, urrando como louca.

JANE KATIA BADARO

Novo black-out. Zana estava irremediavelmente s
e sem medo nos seus sete aninhos. Usava vestido rodado,
de cassa branca, fita nos longos cabelos castanhos, de
cachos. Tinha uma boneca de pano na mao. Era afilhada
da dona da casa. Nao fora dormir porque nao gostava
disso. Preferia brincar de casinha através da madrugada,
em total siléncio para ninguém ouvir e brigar ou proibir.
Sua familia ndo era convencional. Nao havia hierarquia
e todos eram um s6, imagens desdobradas de uma unica
velha boneca de cara de porcelana que uma avo lhe dera
num Natal. Eram dezenove pessoas no seu delirio. Todas
pélidas, com rouge nas bochechas. E roupa de can-can,
com muitos babados. Todas dancgarinas, bonitas e ocas.

Ela mirou a mesa revirada, deu um giro lento com
a cabeca para ver algum sinal e resolveu pegar a tltima
parte do tempo — que alids lhe pertencia. Repartiu em
dezenove pedagos milimetricamente iguais e foi alimentar
sua ninhada. Ao colocar o ultimo cubinho na tltima boca
ouviu uma sinfonia de sinos, anunciando a manha. As
filhas lhe disseram que era hora de dormir e a levaram
— forgando — para o leito de cetim preto.

Dormiu de olhos abertos para sempre, e nao houve
beijo que quebrasse o encanto...

Jane Kdtia Badaro nasceu a 10 de setembro de 1955, em Ilhéus.
Bahia. Jornalista e poeta. publicou Viagem no Escuro e outras
brincadeiras.
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O lquatemi é cultura.

Ela estd presente em suas pragas
e alamedas, que levam 0 nome aos
mais expressivos intelectuals e artistas
da Bahia; como Jorge Amado, Dorival
Caymmi, Gregcrio de Mattos, Mario
Cravo, Calasans Neto e tantos outros.
Langamentos lteranos,

exposides, apresentagdes musicals e
todlas as manifestagdes artisticas sao

realizadas e incentivadlas pelo lguatem,
para quem cultura nunca sai ce moa.

(IGUATEMI)
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LILIAN PESTRE DE ALMEIDA

0POETA
DAMAS

LEON-GONTRA!

Comemora-se, este ano, sob o patrocinio
da UNESCO, o aniversario de dez anos de
morte de Léon Damas, primeiro poeta negro
moderno de expressao francesa. Estao previs-
tos encontros académicos, exposigoes de docu-
mentos e fotos, festivais de musica e poesia
na Guiana, nas Antilhas, nos Estados Unidos,
na Europa e na Africa assim como um coldquio
internacional a realizar-se em Paris, no final
de novembro, sobre os seguintes temas:

1) Damas ¢ a musica; 2) Damas € o humor;
3) Damas e os escritores afro-americanos e
4) a poética de Damas.

A coincidéncia dessas home-
nagens, que constituem também
uma revisao e uma reavaliacao da
obra e da influéncia do poeta guia-
nense, com o centendrio da Abolicao
no Brasil nao deixa de ser signifi-
cativa. Para a maioria do publico lei-
tor brasileiro, inclusive universita-
r10, assim COmO para 0s movimentos
negros do pais, o nome de Damas
¢ ainda quase desconhecido. Seus li-
vros ndo foram traduzidos para o
portugués e apenas alguns dos seus
poemas foram publicados, aqui e ali,
esparsos em revistas e suplementos
literdrios. No entanto, Damas nos
concerne: 1) visitou vdrias vezes o
Brasil e interessou-se por sua reali-
dade e producdo a ponto de ter cole-
tado material para uma antologia da
poesia negra brasileira; 2) escreveu,
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como etndlogo, sobre processos de
aculturacao e resisténcia na Ameéri-
ca; 3) participou, como intelectual,
militante e politico, das lutas pela
descolonizacao das Caraibas e da
Africa; 4) refletiu, como Fanon, Cé-
saire, Glissant, sobre alienacao e
neocolonialismo; 5) sobretudo, € um
dos poetas importantes da América
contemporanéa ¢ sua poética pren-
de-se a reescritura da oralidade,, uma
das grandes vias da nossa poesia, de
Manuel Bandeira a Joao Cabral, de
Mairio de Andrade a Drummond, de
Jorge de Lima a Chico Buarque.

Pretendemos aqui fazer uma
breve introducao a obra de Damas.
citando alguns poemas e esbogando
0s aspectos mais importantes da sua
temdtica e da sua poética. E sobre-
tudo um convite a leitura. A crono-
logia da vida e da obra, no final,
permitird o leitor situar o poeta no
tempo e no espago, fornecendo ain-
da elementos bibliogrdficos.

Damas, num dos seus livros
de poemas, Black-Label (1956),
apresenta-se como mestico de trés
racas numa terra de parias:

A terra dos padrias

um primeiro homem veio
a terra dos pdrias

um segundo homem veio
a terra dos pdrias

um terceiro homem veio

Desde entdo

Trés rios

trés rios correm

trés rios correm nas minhas veias.
(Black-Label.Gallimard, p. 9) 2




Nascido em Caiena (Guiana
francesa) em 1912, Léon-Gontran
Damas é um americano enfurecido,
filho rebelde de uma burguesia mu-
lata que se quer branca e européia.
Viveu a lavagem de cérebro e a
emasculagao da vontade que consti-
tuiam a educagdo de um pequeno-
burgués de cabelo encarapinhado,
experiéncia traumdtica cujo horror
expressard no poema Hoquet em
que, num ritmo de acessos repetidos
de vomito, parodia a ladainha muti-
ladora das interdi¢coes e das regras
sem fim, que leva ao desastre indivi-
dual e coletivo. Esse libelo contra
uma educagao s6 encontra paralelo,
em outro nivel, na evocagao feita por
Graciliano da bdrbara educagao ser-
taneja em Inféncia:

Solugo

Nem adianta engolir sete goles d’dgua

trés a quatro vezes cada vinte e quatro horas
minha inféncia volta

num solugo sacudindo

meu instinto

como o tira a um vadio

Desastre
Falem do desastre
do desastre

Minha made desejando a mesa um filho de boas maneiras
As mdos em cima da mesa
ndao se corta pao
0 pao se parte
ndo se esbanja pao
o pdo de Deus
o pdo do suor da fronte do seu Pai
o pado do pao

Osso se come com jeito e discricdo
um estéomago deve ser socidvel
e todo estomago socidvel
abstém-se de arrotar

garfo ndo é palito

¢é proibido assoar-se

na frente

na frente de todo mundo

e depois fique ereto

nariz bem educado

ndo varre o prato

E depois e depois
e depois em nome do Pai

do Filho

do Espirito Santo
no fim de cada refeicao

E depois e depois

e depois desastre
Falem do desastre
do desastre '

Minha mae desejando um filho primeiro lugar
Se a licdo de Histéria ndo estiver na ponta da lingua
vocé ndo vai a missa
domingo
com a roupa de domingo.

Esse menino serd a vergonha da familia
Esse menino serd nosso castigo de Deus

Cale a boca

Eu jé nao disse que é preciso falar francés
francés de Franca

francés como os franceses

francés francés.

Desastre
Falem do desastre
do desastre

Minha mae desejando um filho
Digno filho de sua mde

Vocé ndo cumprimentou a vizinha

outra vez de sapato sujo

se eu te pego de novo na rua

na vdrzea ou no gramado

a sombra do Monumento aos Mortos
brincando

brigando com aquele Fulano

aquele Fulano que nem sequer é batizado

Desastre
Falem do desastre
do desastre

Minha mae desejando um filho muito do

muito ré
muito mi
muito fd
muito sol
muito ld
muito si
muito dé
ré-mi-fa
sol-ld-si
do

Soube que vocé faltou de novo
a aula de vi-o-li-no
Um banjo
vocé disse um banjo
como
um banjo
é isso mesmo que vocé disse
um banjo
Nao Senhor
fique sabendo que ndo se admite isso aqui

nem ban

nem jo

nem vié

nem ldao

mulato ndo faz isso
isso é coisa de negro

(Pigments. Nevralgies, p. 35-38),
Em colaboragao.
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Orfiao de mae muito cedo,
Damas é educado com disciplina por
uma tia paterna (Man-Gabi) que
vem a casar-se antes que o0 menino
alcance a puberdade, trazendo-lhe
assim um Novo pai: sua experiéncia
familiar exacerba, no fundo, num ser
sensivel marcado precocemente por
varias perdas (da irma gémea, da
mae, da avd), arelacao problematica
de toda uma comunidade com a lin-
gua francesa — lingua do Outro, do
colonizador, do Pai ausente, cuja
ideologia a mae (adotiva no caso de
Damas € que nao € mae, portanto)
tenta.inculcar. Até os seis anos, o
menino recusa-se a falar.

Essa dificuldade de falar de
alguns poetas caribenhos de lingua
francesa — Césaire foi gago até a
idade adulta (é o descobrimento da
cultura popular em Haiti onde passa
seis meses no final da Segunda Guer-
ra que lhe retira a trava da lingua),
o menino Damas faz-se mudo duran-
te anos e gagueja sob emogao vida
afora — estd ligada, sem duvida, ao
desequilibrio permanente provoca-
do pelo viver em contexto de diglos-
sia.

Diglossia ndo € bilingtiismo.
O termo, no sentido em que € em-
pregado por lingtiistas catalaos e an-
tilhanos, refere-se a coexisténcia, em
determinado espago de duas linguas
com estatutos diferentes. Seus efei-
tos podem ser devastadores do ponto
de vista psicoldgico, individual e co-
letivo. Como diz Damas: Désastre/
parlez-moi du désastrelparlez-m’en.
O confronto de duas linguas, no ca-
so, o francés e o crioulo — uma,
escrita, imposta pela escola e de
grande prestigio cultural; outra,
oral, desqualificada do ponto de vis-
ta ideoldgico mas proxima ao cora-
¢ao porque lingua do cotidiano fami-
liar e afetivo provoca como que uma
cisao da personalidade, analisada
por Fanon em Peau noire, masques
blancs e por Glissant em Discours
antillais. Em verdade, o caribenho
de lingua francesa (das ilhas: Marti-
nica, Guadalupe; do continente:

Guiana) estd entre duas linguas: uma
que, no momento atual, por caréncia
de fungao social, entra em processo
acelerado de folclorizagao e deixa de
ser uma lingua de produgao; outra
que, por excesso de respeito, ainda
ndo foi devorada num processo sadio
de antropofagia a exemplo do portu-
gués no Brasil ou do espanhol em
Cuba ou no México.

A criagao literdria em contex-
to de diglossia é sempre problema-
tica, qualquer que seja a lingua que
se escolha. No caso de Damas —
como no de Césaire, Glissant, Rou-
main, Depestre etc. — a escolha re-
cai sobre o francés, lingua do Outro,
a ser conquistada e transformada pa-
ra expressar uma nova realidade.
Nao nos cabe aqui analisar minucio-
samente as condi¢Ges e consequén-
cias dessa opgdo. Jd sugerimos que,
para além da audiéncia internacio-
nal, a estratégia de passar, conscien-
temente e sem mimetismo alienante,
pelo francés, comporta vantagens
outras ou, melhor, um ganho, que
um brasileiro, a vontade na sua lin-
gua, muitas vezes nao avalia de ime-
diato: reconhecimento do multilin-
giismo caribenho, o colonizado as-
sumindo a totalidade da sua heranca;
desafio aos interditos sociais veicu-
lados pela lingua materna; explora-
cao das possibilidades da escritura;
distanciamento critico gragas ao exi-
lio fisico ou interior; deciframento
de um imagindrio numa perspectiva
comparatista; visao de fora sobre sua
propria cultura através de uma lin-
gua de empréstimo. Hd sobretudo
uma outra vantagem: a de reconquis-
tar, por intermédio da lingua do Ou-
tro, um uso em vias de desapare-
cimento na lingua materna, uso que
estava na base de um pacto secreto,
cimento da coletividade. E o segredo
aqui reside na reescritura da orali-
dade tradicional, elemento funda-
mental em toda a criacao antilhana
em inglés, espanhol, francés ou ho-
landés.

Mas fechemos esse paréntese
sobre a diglossia.

Ja em ruptura com a familia,
Damas, aos 12 anos, parte de Caiena
para estudar no Liceu Schoelcher em
Fort-de-France, na Martinica. E a
primeira separacao do seu meio fa-
miliar paterno para viver em outra
coldnia francesa que — tragicomédia
da colonizagao — se julga ““mais civi-
lizada” e ‘“‘mais adiantada’ que a
Guiana natal marcada ainda pela
imagem de coldnia de trabalhos for-
¢ados. Em 1928, com 16 anos, Da-
mas embarca para a Franga onde ter-
mina o secunddrio e leva a vida dificil
do mulato guianense, cidadao fran-
cés de segunda categoria, intelectual
de esquerda, filho desclassificado de
familia burguesa. Em Paris, estuda
direito, linguas orientais, etnografia;
faz trabalhos humildes para ganhar
a vida (carregador de mercado, bar-
man, operario) quando nao esta de-
sempregado; milita e escreve em jor-
nais e revistas. Reencontra seu con-
discipulo Césaire. Funda com este
e com Senghor a revista L’Etudiant
noir (1935).

Jacques Howlett apresenta
assim a obra de Damas:

Na poesia, como na vida, L.
—G. Damas da o testemunho de uma
humanidade exposta, nervosa, in-
quieta, queimada pela existéncia.
Poesia quente, aparentada com o so-
pro livre do jazz, nascendo do encon-
tro brutal ou terno do ser com os
acontecimentos do mundo (...) Pro-
xima das cotidianas e tdo humanas
palavras da revolta e da dddiva, essa
poesia aberta escapa ao calculo e a
complacéncia, pratica o distancia-
mento do humor. dispensa também
as garantias semioficiais das escolas
(...) Hd uma solidao de¢ Damas, que
nao ¢ apenas literdria, ¢ ambém a
do clamor negro no mundo da opres-
sao. Hda um calor humano de Damas,
que nao ¢ upenas mundano, é o dos
homens negros impondo sua huma-
nidade a branca frieza dos antigos
senhores.

1914 — Morte da avé paterna, Bathilde
Damas. Grande emogao ao ver
o fechamento e a saida do cai-

Xao.
1919 — Léon Damas entra para a escola
primdria em Caiena.
1912 — 28 de margo: Nascimento em
Caiena, de Léon Damas e de 1921 — Man-Gabi casa-se com René

Resse.

— René Maran, autor de Batouala,
verdadeiro romance negro, rece-
be o prémio Goncourt em Paris.

uma irma gémea, Gabrielle, que
morre pequena ainda. Léon tem
quatro irmaos mais velhos (Jo-
da a luz Ernst Damas, em Caie- seph, Henriette, Edith, Gene-
; ) nu. pai de Léon Damas. viéve). Seu pai € funciondrio.
848 — 17 de julho: Nascimento de Ba- B X X 1922 — Maurice Delafosse publica Les
thilde Damas, filha de Joséphine 1878 — 25 de dezembro: Nascimento, 1913 — Morte da mae, Marie Aline: o noirs d’Afrique (Payot)
Damas (mestiga de indio com na Martinica, de Marie Aline, MENING'e SCUSAIMAOS sagientre-
negro, descendente dos Ba); é mie de Léon Damas. gues aos cuidados da tia Ga_brl- 1924 — Desentendendo-se com René
a av6 paterna de Léon-Gontran elle Damas, em verdade prima Resse, Léon Damas € enviado
Damas. do pai (Man-Gabi). Educagao para a Martinica. Em Fort-de-
severa. Infancia triste: o meni- France freqiienta o Liceu Victor
no, de sadde frdgil, tem acessos Schoelcher onde vem a conhecer
de asma e nao fala até os f anos. Aimé Césaire.

Cmnolngla da vida e da obra de Léon-
Gontran Damas

1866 — 10 de outubro: Bathilde Damas

1880 — 13 de julho: Elisabeth Félicie
Damas da a luz Gabrielle José-
phine Damas, mae adotiva de
Damas (Man-Gabi).

Nascimento de Elisabeth Félicie
Damas, irma de Bathilde
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Damas faz-se conhecer ini-
cialmente por sua obra Pigments (o
titulo € revelador), de 1937. O livro
publicado em Paris, com prefacio de
Robert Desnos, € recolhido e proibi-
do. em 1939, em nome da seguranga
do Estado: o poeta diante da guerra
que se anuncia, recusa o espirito mi-
litarista francés e alemao, denuncia
a lavagem cerebral que campeia nas
colonias e as faz viver —e as prepara
para morrer — pela histdria (ou pe-
las historias) dos Outros:

Num cartdo postal

Vi la que cada canto recanto de Franca
seja
um Monumento aos Mortos

Vi ld que a infdncia branca
cresca a sua sombra memordvel
verdadeira lavagem cerebral
por uma revanche

Vi ld que o cretino do Alemao
jure arrancar a pele do Francés
e dela fazer

um tapete de beira de cama

Vi ld que o cretino do Francés
Jjure arrancar a pele do Alemdo
e dela fazer um tapete de beira de cama

Vi ld para todo ardor patridtico
regado a cerveja preta

e ao pernod gaulés

mas que boa dinamite

fard explodir a noite

os monumentos como cogumelos
que também crescem

na minha terra

(Pigments, ibid., p. 77)

1928 — Rebeliao em Caiena por ocasiao
da morte de Jean Galmot
1929 — Damas, aos 16 anos. parte para

1934 —
I'ermina

a Franca para estudar
o secundario no Colégio de
Meaux
Paris

Instala-se a seguir em

1932 — Gaston Monnerville. que defen
dera. em marco de 1931. 0s amo- 1935 —
tinados de Caiena por ocasia0o
da morte de Jean Galmot. € elel-
to deputado pela Guiana na As-
sembléia Nacional Francesa
— A situagao financeira. na Euro
pa. € angustiante
— Reencontro de Damas e Césaire
em Paris como estudantes. Da
mas inscreve-se a0 mesmo tem
po na Faculdade de Direito e no
Instituto de Etnologia (Museu

" 937
do Homem) apesar de levar uma 19

vida dificil depois que sua fami-
lia ndo mais lhe envia dinheiro
trabalhando como carregador de

mercado. operario, barman

Morte do pai transferido para a

Normandia. sem que Damas

pOssa assIstir 4o seu enterro

O escandalo estoura, sobre-
tudo, por causa de um poema intitu-
lado prosaicamente Ef caetera. Ao
ler nos jornais um telegrama de inde-
JSectivel apoio e solidariedade dos ex-
combatentes senegaleses ao governo
francés ameacgado pela subida do hi-
tlerismo, Damas reage com um poe-
ma, insolente e parddico. A recita-
¢do woénica dos chavées da 12 Guerra
Mundial revitalizados pela propa-
ganda oficial francesa (os Alemaes
voltam a ser chamados de Boches),
a reescritura de um hino guerreiro
romantico (‘‘Sur les bords du
Rhin”’), o ressurgimento do racismo
endémico contra os negros, a recusa
de ver os africanos servirem de bu-
cha du canhao mas também de *‘poli-
cia” para outros negros (como mais
tarde, no espelho, foram os senega-
leses e os antilhanos — da Martinica,
Guadalupe e Guiana — usados como
tropas francesas de repressao na
guerra da Argélia () cria um texto
polémico, arrasador. Na realidade,
dialeticamente, 0 que Damas denun-
cia € a tolice dos colonizados em ser-
virem seus colonizadores: quando
sugere que os Senegaleses comecem
por invadir o Senegal, Damas faz
apelo as tropas militares treinadas
pelos franceses que ocupe 0 seu pré-
prio pais e assegurem sua indepen-
déncia. A frase vulgar je leur deman-
de de foutre aux Boches la paix deve
ser compreendida nesse contexto ,.

1! de setembro: Marcel More
apresenta “‘Les poemes de Léon
Damas’’ na revista Esprit

Morte de Man-Gabi de uma cr
se L'ii['L]illk«l durante uma pl't)(l\'

sao religiosa

Fundacao da revista L’Etudiant

noir em Paris por L. G. Damas, 1938 —

Et Caetera

Diante da ameaga alema,

os Ex-Combatentes Senegaleses
enderecami i cabograma

de indefectivel fidelidade.

ron Jornais)

Aos Ex-Combatentes Senegaleses

aos futuros Combatentes Senegaleses

a tudo o que o Senegal pode parir

de futuros ex-combatentes senegaleses

de futuros ex-metidos

de futuros ex-mercendrios

de pensionistas

de galonados

de condecorados

de arrebentados o
de grandes feridos

de mutilados

de calcinados

de gangrenados ®
de caras quebradas

de bragos cortados

de intoxicados

e patati e patatd

de ex-futuros etc.

Quanto a mim
lhes digo merda
e outras coisas mais

E lhes peco

guardem

os facoes

os acessos de sadismo
0 sentimento

a sensacao

de sujeiras

e sacanagens a fazer

Eu lhes peco

calem a necessidade que sentem

de pilhar

roubar

violar

macular de novo as margens antigas
do Reno

Eu lhes peco
comecem por invadir o Senegal
Eu lhes peco N
aos Boches deixem de encher o saco.
(Pigments, ibid., p.79-80)

1939 — Publicagao, na revista Volontés,
da primeira versao do poema de
Césaire, Cahier d’un retour au
pays natal. Césaire e sua mu-

L.S. Senghor e A. Césaire. A
palavra negritude € empregada
pela primeira vez por- Césaire
num artigo dessa revista

A editora Gallimard publica.em
traducao francesa, Histoire de la
civilisation africaine, do alemao
Frobenius

20 de abril: Damas publica Pig-
ments, livro de poemas (ed. Guy
Levis-Mano). com prefacio de
Robert Desnos que sublinha
Damas ¢ negro e faz questao de
sua qualidade e de sew estado de
negro. Edicdo de 500 exemplares
paga gracas a uma subscricao de

amigos

Damas publica Retour de Guya-
ne (José Corti), a0 mesmo tem-
po estudo e reportagem. fruto
de uma missao etnografica na
Guiana realizada para o Museu
do Homem. de Paris. Boa parte
da tiragem € comprada pela ad
ministracao da Guiana para reti
rar o livro de circulagao. Damas
af aborda em particular dois te
mas: a resisténcia dos negros
quilombolas na Guiana (Dju
kas. Bonis. Saramakas); a busca
da assimilacao das populagoes
da Martinica. Guadalupe ¢
Guiana

A Franga e seus antigos aliados

lher, pouco antes da guerra, re-
tornam a Martinica onde funda-
rao, juntamente com René Mé-
nil, a revista Tropiques
(1941-1945)

— O governo francés censura e

proibe Pigments.
A Alemanha anexa a Tchecoslo-
vaquia e penetra na Pol6nia

1940 — A Franca e a Inglaterra decla-

ram guerra ao Reich cujas tro-
pas invadem a Franga em maio

1942 — Os Aliados desembarcam na

Africa do Norte, em novembro

1943 — Damas publica uma antologia de
deixam a Alemanha anexar @ contos populares guianenses.
Austria e a regiao dos Sudetos Veillées noires (Ed. Stock)

.




Mas Damas € sobretudo o
poeta do homem dividido, do corpo
em pedagos no desconforto da roupa
que nao lhe serve e na qual se sente
ridiculo (metdfora freqiente do ma-
lestar existencial), da dificuldade de
falar, da contradi¢do do ser negro-
francés-americano buscando seu
passado africano, ndo perdido a ma-
neira de Proust, mas disperso no
tempo ¢ no espago porque dele so
se tém tragcos confusos e vestigios
apagados. Num dos seus mais belos
poemas, com o nome estranho Lim-
bé (aparentemente: Limbad, isto &,
reduzido ao limbo, ao nao-ser, estd-
gio neutro dos que nao nasceram ou
nao viveram; na verdade: palavra
crioula de origem bantu, proxima a
banzo, tristeza), Damas expressa a
tentativa, frustrada, de reencontrar,
por meio do brincar de faz-de-conta
com suas “‘bonecas negras”, a inge-
nuidade do instinto primitivo e a in-
certeza do espago cultural africano,
destruindo o spleen do homem mo-
derno e a relagao sadomasoquista de
mendicancia com a cultura branca.

1944 — Desembarque dos Aliados na
Normandia (6 de junho)

— 25 de agosto: libertacao de Paris

Governo provisorio presidido

pelo General De Gaulle.
1946 — Fevereiro: Aimé Césaire, maire
de Fort-de-France e deputado
eleito pela Martinica pelo PCF,
pede oficialmente a transforma-
€ao das antigas colonias das Ca-
raibas em Départements d'Ou-
tre-Mer (literalmente: Departa-
mentos de além-mar): donde a
sigla DOMs

Banzo

Me devolvam minhas bonecas negras
que elas dissipem
a imagem das pdlidas putas
mercantes de amor que vdo vém
no bulevar do meu tédio

Me devolvam minhas bonecas negras
que elas dissipem
a imagem sempiterna
a imagem alucinante

de fantoches bundudos empilhados

Por outro lado, o passado a
ser resgatado € também o passado
vivido — sofrido — dentro de um
sistema econdmico, nao por um indi-
viduo, mas por toda a coletividade.
Em vdrios poemas de Damas aflo-
ram figuras humanas. captadas em
tracos elipticos, na sua dolorosa hu-
manidade: o trompete de jazz, as
mulheres em fila a caminho do mer-
cado, os corpos exaustos que fazem
andar a fazenda, o bom negro que
deita na sua enxerga dez a quinze

o vento me traz ao nariz
sua miséria misericordia

horas de fdbrica, etc.

Me dém a ilusao de que nao terei
mais de contentar

o imdovel desejo a mostra
de misericordias roncando

sob o inconsciente desdém do mundo

Me devolvam minhas bonecas negras

que eu brinque com elas

os jogos ingénuos do meu instinto

a sombra de suas leis

redescobenas minha coragem

minha auddcia
redescoberto eu mesmo
de novo eu mesmo
como ontem eu era
ontem

sem complexidade
ontem
quando soou a hora do desenraizamento.

Verao eles um dia o rancor do meu coracdo
aos olhos da minha desconfianca
abertos tarde demais roubaram o espaco que era meu

0 costume

os dias

a vida

a can¢do

o ritmo

o esforgo

0 caminho

a dgua

a choga

a terra cinzenta enfumacada
a sabedoria

as palavras

as palabres

os velhos

a cadéncia

as maos

a medida

as maos

as batidas dos pés
o chdo

Me devolvam minhas bonecas negras

minhas bonecas negras
bonecas negras
negras
negras
(Pigments. ibid., p. 43-45)
" Em eolaboragio

1947 —

— Novembro: René Jadfard elege-

se deputado pela Guiana contra

Gaston Monnerville. Damas, -
militante do Movimento de Re-
nascimento Guianense (MRG), —
participa ativamente da campa-

nha eleitoral

— Publicagao de Nuits de Cachiri, —

de René Jadfard

Inaugura-se a IV Republica, em
1? de janeiro, com Vincent Au-
riol presidente

Damas publica a antologia Poeé-
tes d’expression francaise (Seuil)
8 de novembro: René Jadfard
morre num acidente de aviagao
perto do rio Sinnamary.
Primeiro nimero da revista Pré-
sence Africaine.

1733

1948 —

1949 —

1950 —

Janeiro: Damas elege-se depu-
tado pela Guiana contra
Edouard Gaumont (RPF), capi
tao do exército francés, de for-
macao juridica, comandante da
infantaria colonial na Guiana ha
varios anos

Senghor publica Hosties noires
(Seuil)

Senghor publica sua Anthologie
de la nouvelle poésie négre et
malgache de langue francaise,
com prefdcio de J. P. Sartre, Or-
phée noir.

Damas publica Poémes négres
sur des airs africains (ed. Guy
Levis-Mano), tradugoes de can-
tos recolhidos nas sociedades
africanas tradicionais.

8 de janeiro: Damas casa-se com
a martinicana Isabelle Achille,
filha de Louis Achille, seu anti-
go professor de inglés no Liceu
Schoelcher

Fundacao da UEG (Uniao dos
Estudantes Guianenses)
Publicagao de Patois guyanais,
essai de systématisation, de Au-
guste Horth (impressa Paul La-
porte)

Relatério de Damas sobre os
distirbios na Costa do Marfim,
publicado, no ano seguinte, sob
o titulo Les incidents de Cote d’
Ivoire.




Mas a miséria individual e co-
letiva, o sofrimento nunca sao ex-
pressos em termos melodramaticos
ou enfdticos. Damas maneja sem
cessar a parddia e a ironia; o ritmo
agil destroi o patético. A recusa do
desenvolvimento retdrico nao dimi-
nui a tensao nem a consciéncia da
alienagao, surgeridas pelo ritmo
sempre fortemente marcado.

Assim, a relagao da poesia de
Damas com a musica é fundamental.
Muiisica negra, ritmo de tambor, va-
riagoes de jazz, solo de trompete aba-
fado ou flauta mansa que ressoa nos
“morros de rum’. Roger Dorsinvi-
lle, escritor haitiano radicado na
Africa, escreve sobre Damas:

... que palavra reta como uma
espada. Dancante no entanto como
um feixe de luz danga no seu brilho.
Com uma tnica mensagem: 0 povo
negro. Profundamente sentido e ex-
presso na diversidade do seu apelo,
da imprecagdo ao prunto, do sarcas-
mo a prece (...) esse exilado, nascido
na Guiana, encontrou para expressar
0 homem negro a voz mais autentica-
mente negra, inclusive os velhos pro-
cedimentos dos griots: a repeti¢do,
fundamento da compreensao, e o
curso rigoroso e precisamente ritma-
do, fundamento do enraizamento do
texto musicaly.

Mais adiante (ibid., p. 33),
Roger Dorsinville escreve:

Quem jd ouviu o tantd nas
suas variagoes sabe (...) que Damas
(...) é de todos o maior musico. In-
clusive nas inevitdveis modifica¢oes
de registro e de instrumentos introdu-
zidos no canto da didspora...

Para exemplificar esse ex-
traordindrio sentido do ritmo musi-
cal, escolhemos alguns curtos poe-
mas muito diversos: um centrado so-
bre o motivo irénico da valsa, que

reune os temas da educagdo alienan-
te e do racismo; outro, mais contido
e denso, sobre o mar, presenga obse-
dante no imagindrio dos que viveram
uma viagem de desenraizamento no
ventre de um navio tumbeiro, mes-
mo quando o tema nao € abordado
explicitamente; o terceiro, enfim,
que sugere a dor repetida de uma
nevralgia pelo jogo hidico de asso-
nancias.

Noite branca

Meus amigos a valsa

valsei como

nunca valsaram os Gauleses
meus antepassados

tanto e tanto que meu sangue
ainda rodopia

a vienense

Meus amigos a valsa
valsei toda a minha infdncia
vagando sobre

um Daniibio azul
Danuibio branco
Daniibio encarnado
Daniibio verde
Daniibio rosa
Daniibio branco
encarnado

verde

rosa

a escolha

Meus amigos valsei
valsei

loucamente valsei

tanto e tanto que

muita vez

pensei levar pela cintura
tio Gobineau

primo Adolfo

ou o bom ariano mascando sua velhice

num banco de jardim
(Pigments, ibid., p. 57)

O vento

Sobre as ondas

noite escura
acordei
possuido
sem apreender nada
do que contava o vento
sobre as ondas

noite escura

Ou o vento recita a ligio do amanha
ou o vento canta tesouros afundados
ou o vento reza a prece da noite
ou o vento é uma cela de loucos
sobre as ondas

noite escura
enquanto o barco roga a espuma »
e segue
segue seu fado a balangar
sobre as ondas

noite escura

(Pigments. ibid., p. 29)
Em colaboragao

Nevralgia

Nevralgia de uma bica que pinga
enche a moringa da minha criada
que um arco-iris aspira

Feche a nevralgia da bica que pinga
e enche a moringa da minha criada
que um arco-iris aspira

Tire da bica que pinga
a moringa da minha criada
que um arco-iris aspira

Ou corte do punho ao cotovelo
0 arco-iris que aspira

a moringa da minha criada
que enche a nevralgia

de uma bica que pinga.

(Pigments, ibid., p. 21)
Em colaboragao

1958 —

1956 — Justin Catayée funda o Partido

1951 — 17 de junho: Damas perde a elei-
gao para deputado pela Guiana:
seu principal opositor de 1948,
Edouard Gaumont, vence.

1952 — Damas publica Graffiti (ed.
Pierre Seghers), livro de poe-
mas.

Publicagdo de Peau noire, mas-
ques blancs, de F. Fanon

1953 — Divércio do casal Damas.
A Guiana inglesa acede a auto-
nomia.

1954 — Damas trabalha no Office de la
coopération radiophonique. Em
emissoes de radio aborda o tema
da negritude

— O Suriname acede a autonomia

interna

Novembro: Inicio da insurreigao

armada na Argélia. Envio de nu-

merosas tropas francesas.

1955 — Publicagao de Discours sur le co-
lonialisme, de Césaire.

Socialista Guianense (PSG)
Aimé Césaire rompe com o PCF
publicando Lettre 4 Maurice
Thorez.

No seu preficio ao livro de Da-
niel Guérin, Les Antilles décolo-
nisées, Césaire destaca as con-
tradigoes da lei de 1946 que asse-
gurou a departamentalizagao
das antigas coldmias transfor-

mando-as em DOMs. 1959

A Franga reconhece a indepen-
déncia do Marrocos e da Tuni-
sia.

19 a 22 de setembro: 12 Congres-
so de escritores e artistas negros
em Paris (Sorbonne)

Césaire apresenta a comunica- 1960 -

¢ao Culture et colonisation
Damas publica Black-Label
(Gallimard), livro de poemas
distribuidos em 4 cantos.

O General de Gaulle, chefe do

governo. Um referendo aprova 1961

a V Reptblica na Franga.
Senghor publica Ethiopiques
Glissant publica Les Indes
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2 de outubro: a Guiné diz ndo
ao referendo e acede a indepen-
déncia.

Dezembro: Justin Catayée ele-
ge-se deputado pela Guiana pelo
PSG

gressista Senegalense)

ne, de J.Jahn

Guiana.

tistas negros, em Roma.

1962 — Margo: Cessar fogo na Argélia,
Criagao da UPG (Unido Pro- que sefora dndepandente,
— Damas publica a edigao defini-
Publicagio de Muntu, Phomme tiva de Plgment_s, com prefdcio
A - S de Robert Goffin e desenho de
africain et la culture néo-africai- 4 "
Max Pinchinat (ed. Présence
Africaine)
Justin Catayée apresenta a As- — Morte de Justin Catayée em aci-
sembléia Nacional proposta de dente de aviao na Guadalupe.
lei para um novo estatuto na ) )
1963 — Publicacao de La tragédie du Roi
Christophe, de Césaire (ed. Pré-
22 Congresso dos escritores e ar- sence Africaine).
1964 — Visita, em missao da UNESCO,

Ano das independéncias da anti-
ga Africa francesa: Costa do
Marfim, Togo, Daomé, Sene-
gal, Congo Drazaville, Cama-
FOES:..

Congresso antilhano-guianense
pela autonomia, em Paris
Publicacio de Les damnés de la
terre, de F. Fanon

o Brasil durante quatro meses.

Conhece Marietta Campos por
intermédio de Abdias do Nasci-
mento. Assiste ao golpe militar.
Deixa o Brasil em maio, indo
para a Guiana e passando por
Salvador, Recife, Belém.

Glissant publica Le Quatriéme
siécle (Sueil)




Para melhor avaliar a impor-
tancia de Damas no panorama da
negritude, devemos considerar por
um lado, sua func¢do de precursor,
e de outro, o contexto no qual se
insere.

Sob muitos aspectos, Damas
¢ precursor de tendéncias, abrindo
caminhos trilhados a seguir por ou-
tros. Sua anterioridade como primei-
ro poeta negro de lingua francesa lhe
¢é reconhecida pelo préprio Césaire
que afirma:

De Rimbaud, Mallamé dizia: pas-
sante considerdvel.

De Léon-Gontran Damas, direi de
certa forrma o mesmo.
Considerdvel, porque vejo nele o pri-
meiro poeta negro moderno, pelo
menos considerando-se apenas o
mundo francéfono.

Claro, havia antes dele ama-
veis parnasianos, bons fabricantes
de versos, émulos mais ou menos
hdbeis de Hérédia ou de Lecomte
de Lisle: mas mantenho que foi
com Léon Damas que nasceu a mo-
derna poesia negra.,

mente intitulado, Retour du Congo
(de 1927) e anunciando o panfleto
de Césaire, Discours sur le colonia-
lisme (1955) e sobretudo o cldssico
Peau noire, masques blancs de Fa-
non (1952); em 1943, quando Ai-
mé Césaire e René Menil se debru-
¢am sobre a produgio oral antilha-
na que virdo a analisar, num ensaio
publicado em Tropiques, como ci-
clo do medo, da fome e da miséria,
Damas publica, em Paris, um con-
junto de contos guianenses intitu-
lado Veillées noires, obra nao sim-
plesmente de registro e de trans-
cricao mas sobretudo de recriacao
da literatura oral através da inven-
¢ao de uma narradora, Téteche,
figura mitica que representa a ter-
ra natal; em 1947, é o autor da
primeira antologia de poetas ne-
gros de expressao francesa, ante-
rior portanto a antologia de Sen-
ghor, do ano seguinte, esta univer-
salmente difundida gragas ao pre-
facio de Sartre, Orphée noir; em
1948, seus Poémes négres sur des
airs africains se apresentavam co-
mo tradugoes de cantos de amor,

Glissant, Derek Walcott, René
Depestre, poetas de Cuba, Porto
Rico, Jamaica, Martinica, Haiti.
Esse confronto, que revela a glo-
balidade do fenémeno das litera-
turas antilhanas em diversas lin-
guas como espago de culturas no-
vas e problemadticas, nascidas da
mesticagem e do sistema econo-
mico das Plantagées, permite ndo
s destacar as grandes linhas temd-
ticas como desvelar uma poética
comum que se alimenta na fonte

da oralidade tradicional.

Notas:

1.

A traducao desses poemas foi feita,
em 1985, para um niimero especial so-
bre poetas antilhanos a ser publicado
pelos Cadernos do CEF/Cahiers du
CEF (UFEE),

de guerra, de luto ou de sitira, 2. Black-Label, Paris, Gallimard. 1956
E mais adiante (ibid., p. recolhidos nas sociedades africa- 3. Pigments. Névralgies. Paris, Présence
262) / nas tradicionais, inaugurando 0 Africainc. 1972. E a esta edi¢ao que
E verdade que ele ndo teori-  contraponto fecundo América/A- . e feleniion dasnolas seghinies
zou, que ndo escreveu manifesto; frica retomado por Césaire em va- 4. Cf. Ewudes créoles. Paris, 1985, vol
. 2wy : . = VIII, ns 1 e 2, p. 104 — 126; Elos.
mas toda a ﬁegrltzfdf’ estd jd na sua rios poemas ¢ Sobr?lpdo a fusflo Porto Alegre, fevereiro 1987, nt 6.
obra: o sentido tragico da Historia, da poesia com a misica, também ABPUF, p. 37 — 52
a memoria e o destino, afldc’ltdqde bqscada por um Senghor ou um 5. Apresentagio i odigho de Figments
ancestral e a esperanga quase mile-  Birago Diop. acima citada.
narista de uma libertagao. . : % Dantas sitedia. db wtit sty -niodo
Dentro da poesia da negri- S BAIEes A R s Do
Damas & també o ] e do ponto de vista imagindrio, a Fa-
amas ¢ tam cm precursor tude, campo hoje muito vasto e non. Este, negro, martinicano, médi-
em outros campos: em 1938, publl_ de contornos cada vez mais vagos, co-chefe do hospital psiquidtrico fran-
P S . . . , ) . . cés de Blidana Argélia, atende, duran-
ca Retqur de Guyane (Com_). con a poesia de Damas ganha ao ser teauera solicisie Solllados france-
denacao acerca da colonizagao lida no concerto de vozes desse ses com problemas por causa do seu
francesa, retomando, de certo mo- mar piolhento de ilhas que € o trabalho de tortura a prisioneiros arge-
) i o Ty . .- . linos para obtencao de informagoes,
do, o texto de Gide, reveladora M'dl das Cardﬂ)as T Nicolas Gui- pede demissao em 1956, descobre a
“Gﬂ, AIC]O Carpcntler. Palés Ma- lealdade entre colonizados e junta-se
tos. Claude Mac Kdy Césaire. aos_combqtemes da Frem}e de Liber-
tagao Nacional (FLN). Até sua morte,
em 1961, devota-se a revolugao arge-
lina. Dessa aventura, unica, nasce o
livro Les damnés de la terre (1961) que
segue ao ja cldssico Peau noire, mas-
ques blancs (1952), andlise do “‘mal”
antilhano do ponto de vista psicana-
litico.
- 1971 — 12-18 de abril: Coléquio sobre HHee
1 . 1968 — Janeiro-marco: Damas visita 0 a Negritude em Dakar organi- 7. Quando a 2* Guerra Mundial se inicia,
1965 — Dan'ms volta ao Brasil onde pas- B(asn! com Marietta. ) zado sob os auspicios da Unido Damas, homem de esquerda, participa
sa oito meses. Césaire publica Une tempéte, Progressista Senegalense. Da- da Resisténcia a ocupagao alema.
. reescritura da pega de Shakes- mas preside o coléquio.
1966 — Abril: 1¢ Festival mundial das ar- peare. 8. “‘Parlez-moi d'un désastre™, in Hom-
tes negras, em Dakar. 1972 — Piblicagao de uma nova edigao mage posthume a Léon-Gontran Da-
— Damas publica, em colabora- 1969 — Damas volta ao Brasil com Ma- de Veillées noires (Montréal, Le- mas. Présence Africaine. 1979, volu-
¢do, a antologia Nouvelle somme rietta. ) méac) com um novo conto Yani- me que, a seguir, serd referido por
de poésie du monde noir (ed. Damas recebe o prémio das Ca- des-eaux, anteriormente publi- Hommage.
Présence Africaine), para a qual raibas pelo conjunto de sua cado na revista Présence Africai- °
selecionou a maior parte dos obra ne. 9. “‘Hommage de Césaire a Damas™, in
poemas, sobretudo em inglés, 1" de dezembro: fundagao do Hommage, p. 257.
espanhol, portugués e holandés. Foyer Léon Damas no Liceu Fé- 1977 — Margo: Damas € operado, em
— 29 de maio: a Guiana inglesa tor- lix Ebouée em Caiena. Washington, de um sarcoma
na-se independente. o ) . canceroso sob a lingua.
— Césaire publica Une saison au 1970 — Damas ¢ “Distinguished visiting — Ultimas viagens.
Congo, peca sobre a indepen- professor” na Universidade de ) ) = )
déncgia d% %:ongo e a figurg de Howard em Washington e dire- 1978 — 22 de janeiro: Damas morre em Lilian Pestre de Almeida

Lumumba.

— Damas publica Névralgies, livro
de poemas (ed. Présence Afri-
caine)

1967 — 27 de setembro: Damas casa-se
com Marietta Campos em Paris

tor do Departamento de pesqui-
sas de Literatura africana dessa
universidade. A partir sobretu-
do dessa data, faz inimeras con-
feréncias sobre sua obra e sobre
negritude em universidades
americanas

Washington, de um cdncer na
garganta.

Agosto-setembro: retorno das
cinzas de Damas a Guiana de-
pois de uma etapa de homena-
gem na Martinica, onde ¢ sauda-
do por Aimé Césaire.
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Universidade Federal Fluminense

As tradugoes dos poemas Hoquet,
Limbé, “Le vent” e Nevralgie
foram feitas em colaboragao com
Marilia Cruz Claramunt em 1985.,




Calasans Neto

Rua das Amoreiras, 9
ltapua, 40.000
Salvador-Bahia — Telefone (071) 249-9024

COLECIONE

LITOGRAVURAS  SERIGRAFIAS « XILOGRAVURAS « ESCULTURAS « OBJETOS

GRUPOS DE 10 PARTICIPANTES ¢ 10 MESES SEM JUROS
UMA GRAVURA DE BRINDE EM CADA GRUPO e ARTISTAS NACIONAIS CONSAGRADOS
Associe-se a este clube e colecione obras de arte em tiragens exclusivas.
Por um prego menor que o de mercado vocé adquire uma gravura j& emoldurada do artista de sua escolha.

CLUBE DE ARTE EM SERIE

Av Presidente Vargas 2338 Loja6 Salvador Praia Hotel Ondina 40160 Salvador BA Tel (071) 245 5033 R 500 e 235 0850
ATENDEMOS A TODO O ESTADO DA BAHIA
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0 mal ndo me pesa
Nem Na alma nem na asa.
0 mal, nao o sinto mau,
mas 0 reconheco (por amor)
0 mal social me toca
mas nao me desintegra:
nao quero ser vitima
nem vencedora, individual.
E dividir a luz
para nao dividir o pao
pois nao sou a mao divina.
Faga cada qual seu pao S B
. . Luiza Vianna nasceu em Salvador, 1954. Formada em Letras, com
com 0 trigo que todos ceifam. p6s-graduagio em Teoria da Literatura. Inédita.
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REPORTAGEM

No belo prédio, em estilo
neoclassico, conhecido como
Paldcio Rio Branco desde sua
maior reformulacao, em 1919,
encravado na Praga Municipal —
e jd parte integrante da paisagem
— funciona a Fundagao Pedro
Calmon — Centro de Memoria
da Bahia, criada em 1986, tendo
como objetivos principais o
recolhimento, a organizagao, a
preservacao e divulgacao do
acervo histérico e documental do
estado, mas propondo-se
também a participar de
iniciativas culturais e artisticas,
em suas diversas faces.

Para agilizar o seu funcionamento co-
mo nicleo aglutinador e distribuidor de cul-
tura. a Fundagao — em cujo andar térreo
esta sediado o Memorial dos Governadores
Republicanos da Bahia, aberto a visitagao
publica — procura desenvolver programas
que estimulem o elo museu/escola em todos
0s niveis ¢ promover exposi¢oes permanen-
tes ou tempordrias sobre temas e assuntos
vinculados a histéria politica da Bahia, des-
pertando o interesse e conhecimento do pu-
blico sobretudo o baiano —. incentivando
a pesquisa e colaborando no trabalho con-
junto com outras entidades para a revitali-
zacao do Centro Histdrico de Salvador.
Através da Fundagdo, também sao realiza-
dos cursos, semindrios e simpdsios, além
de lancamento de livros.

Ja para o segundo semestre deste
ano, a Fundacao Pedro Calmon estuda uma
programacao que serd levada a efeito atra-
vés de convénios firmados com a Fundagao
Casa de Jorge Amado e Museu Eugénio
Teixeira Leal, que incluird dois eventos dos
mais importantes dentro do contexto histo-
rico da Bahia o primeiro abordard o Ciclo
do Cangaco, na sua revisao historica; o se-
gundo estudard a primeira década da Repu-

CLODOALDO LOBO

Fundacao.

PedroCalmon

blica da Bahia, nos seus aspectos politicos,
econdmico, sociais e culturais (a chamada
Primeira Década serd dividida nesses qua-
tro setores). De acordo com Afonso Maciel
Neto, presidente da Fundagao, esses temas
foram escolhidos justamente por estarem
antenados com o propdsito maior da entida-
de, o de preservar nossa memoria histérica
— tdo rica e apaixonante — e a identidade
cultural, pela propria natureza, ja em si tao
rica, dos estudos historicos.

ARQUIVOS PRIVADOS

Entre as promogoes mais significati-
vas da Fundacao até agora, Maciel destaca
o curso sobre os 150 anos da Sabinada, que
teve conferéncias de Luiz Viana Filho, Luis
Henrique Dias Tavares e Lina Aras, € o
lancamento do concurso de monografias so-
bre José Joaquim Seabra (o J. J. Seabra,
duas vezes governador da Bahia), que sera
encerrado em novembro.

Ao contrario do Arquivo Piblico —
que visa, especificamente, proteger os do-
cumentos produzidos por institui¢oes publi-
cas, a Fundacao Pedro Calmon se propoe
a recolher os arquivos privados, um con-
junto de documentos recebidos de familiares
ou pessoas fisicas, em decorréncia de suas
atividades especificas e que possuam uma
relacao organica e perceptivel, através do
processo de’ acumulagdo, e que se tornaram,
como arquivos, de interesse publico, explica
o presidente da entidade.

Para ele, trata-se de uma nova moda-
lidade de arquivologia, que corresponde ao
reconhecimento, pelo estado, da necessi-
dade de se preservar documentos privados,
mas que possuam interesse da comunidade,
mais amplos, ou seja, interesse publico,
devido as suas caracteristicas ou forma de
produgdo. Maciel acrescenta que a Funda-
¢ao procura evitar, de todas as maneiras,
que ocorra o descaso verificado durante
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longo tempo em relacao a documentos par-
ticulares de grande valor historico, muitos
deles desaparecidos.

PEDRO CALMON

Criada pela lei 46/62, de 24 de abril
de 1986, tendo adquirido personalidade ju-
ridica, com registro de seu estatuto, em 11
de marco de 1987, a Fundagao Pedro Cal-
mon — Centro de Memoria da Bahia —
ganhou esse nome em homenagem a Pedro
Calmon. Historiador baiano com uma vida
consagrada aos estudos, dedicando-se a
pesquisa e publicagao, a elucidagao do pas-
sado da comunidade baiana, deixando mais
de uma centena de obras, além de inimeros
artigos em revistas e jornais, conferéncias
e-discursos, e que ao lado das suas ativida-
des como escritor, teve atuacao destacada
na advocacia, no magistério, no jornalismo,

na politica, ocupando sempre cargos de des- |

taque, como o de reitor da Universidade
do Brasil e de Ministro da Educacao e Sau-
de. Além disso, Pedro Calmon foi deputado
estadual, federal, presidiu o Instituto Geo-
grafico e Histérico do Brasil — em sua ad-
ministragao foi construido o edificio-sede
dessa instituicao. Na avaliacao de Afonso
Maciel, ao ser criada a Fundacao com o
seu nome, o governo do estado prestou uma
homenagem a um homem dos mais brilhan-
tes de sua geragdo, e, talvez, neste século,
o de palavra mais facil e mais bela. Pedro
Calmon faleceu no Rio de Janeiro, em 17
de junho de 1985, aos 82 anos.

PALACIO RIO BRANCO

O local em que funciona a Fundacao
foi, originariamente, Casa do Governo ou
Casa Del Rey, construida em 1549, no pri-
meiro governo geral do Brasil, de Thomé
de Souza, para quem servia de residéncia
e lugar de despachos. Inicialmente feita de
taipa, em 1663 foi reconstruida em’ cal e
pedra, por ordem de El Rey D. Afonso




VI. Em 1900, adquiriu o nome de Palacio
do Governo, ganhando varios salGes e salas
em estilos renascentista, assiriano e bizan-
tino, dentre outros. Depois de uma destrui-
¢ao, em 1912, de toda sua face leste, devido
a um bombardeio ordenado pelo entao go-
vernador, José Joaquim Seabra, foi recons-
truido em 1919 pelo arquiteto Juilio Conti,
que demoliu a fachada principal, sendo co-
nhecido, a partir dai, como Paldcio Rio
Branco.

Passando por sucessivas modifica-
¢oes, nas décadas de 20, 30, 40, 70 e 80,
o Paldcio Rio Branco foi sede do Paldcio
dos Despachos dos governadores e em 1980
4 Passou por uma ampliagdo interna, com a
| criagao de um mezzanino de estrutura metd-
| lica. Em sua nova estrutura, o Paldcio, que
| abriga a Fundacdo Pedro Calmon, tem fun-
}cionando, no antigo Salao de Despachos,
no primeiro andar, a administracao e a pre-
sidéncia da Fundagdo, servindo também co-
mo sala de reunides, utilizando-se o proprio
mobilidrio restaurado. Desde o hall—onde
a decoragdo, centrada no teto, mostra sim-
bolos alusivos a Historia do Brasil e da Ba-
hia — passando pela escultura de Thomé
de Souza, até chegar aos salées do primeiro
andar, o edificio apresenta uma esmerada
aparéncia. Hd o Salao de Espelhos, no mais
PUro estilo Luis XV, e a Sala Pompeana,
que homenageia a extinta civilizagdo de
Pompgia.

O Saldo Nobre, destinado a eventos
€omo lancamentos de livros, ¢ também utili-
zado para exposigoes de obras de autores
rela‘cvlonados com a historia e a vida sécio-
Politica da Bahia. A antiga Galeria dos Go-
Vernadores foi ocupada pela biblioteca da
Fu"da§é<), que esta capacitada para acolher
€erca de S00 volumes. No andar térreo do

Paldcio estd o auditorio, com capacidade
para 70 lugares. Mas é nas antigas salas
de Espera e de Recepgao que se encontra
um dos setores mais importantes da atual
Fundagao: o Memorial dos Governadores,
aberto, diariamente, a visitacao publica,
das 14 as 17 horas, de segunda a sexta-feira.

MEMORIA VIVA

Além do Conselho Curador e da Pre-
sidéncia, na Fundagao Pedro Calmon ha
duas secgoes: a de Administragao e Finangas
e a de Pesquisa, na qual estd inserida o
Memorial dos Governadores da Republica,
sob a direcao da musedloga Gldéria Maria
da Silva —uma espécie de museu com obje-
tos particulares, de valor documental histé-
rico e/ou sentimental.

Desde oculos, xicaras, cinzeiros, por-
ta-cigarros até objetos de ouro, prata, bri-
lhantes, cristais e porcelanas, — pertencen-
tes a todos os governadores da Bahia —,
passando por documentos de importancia
politica, como o livio Minha Vida Politi-
ca, de Juracy Magalhides, ou mesmo aces-
soérios das Forcas Armadas, como sabres,
capacetes, medalhas e condecoragoes, no
caso dos governantes militares (como o ge-
neral Antonio Fernandes Dantas, para citar
um exemplo).

A musedloga Gloria Maria, no entan-
to, mais que aos objetos materiais, atribui
grande significado, aos manuscritos da mais
alta importancia histérica, como a carta, da-

tada de 1889, de Manoel Vitorino ao tam-
bém governador Virgilio Damasio, infor-
mando-o da sua decisao de assumir o gover-
no, em seu lugar. No verso da carta, Virgilio
responde, abdicando do poder, que o outro
poderia assumir, num verdadeiro desabafo
em relacao a conjuntura politica da época.
Ha também cartas patentes assinadas por
Getulio Vargas e o presidente Dutra. Glo6-
ria chama a atengao para o fato de 90%
do acervo do memorial serem doados, ha-
vendo apenas alguns documentos empres-
tados.

O setor de Pesquisas — ao qual per-
tence 0 Memorial — estd voltado para as
atividades museoldgicas e museograficas,
incluindo ai, como nao poderia deixar de
ser, as pesquisas referentes ao acervo, que,
além dos objetos e documentos, € consti-
tuido por fotografias e iconografias diver-
sas. Segundo Gldria, hd uma expectativa de
se ativar mais essa se¢ao, para que os traba-
lhos de organizagac, — classificagio e cata-
logacao — dos documentos possam desta
forma, se efetivar mais concretamente.

Clodoaldo Lobo € jornalista, sendo atualmente repérter de A Tarde.
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PROGR

Em julho, dia 11, &
tem inicio o curso
Contar Histérias”.Sa
las, com a Profa. M
Coelho Silva, e nele
dado a importancia d
de histdrias, os valo
mento narrativo, a ini
emogoes, 0 envolvi
Vo, O interesse que
desde amaistenrai
até os recursos expr
apartirde um texto li
ser utilizado por ou
gens artisticas. Es
uma promogao conjun
dacgao Casa de Jor
da Fundagao Cultur
da Bahia, através d
Literatura Infanto-Ju

Dia 12, as 14 hora
mog¢ao conjunta d
da Bahia, a Profa. Tar
reinicia a Oficina d¢
Oral, em sua 22 etap
so tem por objetivo
riadores, estudante
sadores a desenvolv
Ihos relacionados ¢

flexao sobre os asp
dologicos desse tip
sa histérica.

CAO

Dia 20, a partir das 17 horas,
na Academia de Letras da Ba-
hia, numa promogao conjunta
desta entidade, da Fundagao
Casa de Jorge Amadc e da As-
sociacao Cultural Brasil-Japao
do Estado da Bahia, sera reali-
zado um evento comemorativo
aos 80 anos de imigragao japo-
nesa no Brasil, com a seguinte
programagao: Exposicao Biblio-
grafica sobre o Japao; Exposi-
¢ao dos livros do escritor Jorge
Amado em japonés; Conferén-
ciado académico Oldegar Fran-
co Vieira,Noticia da Poesia Ja-
ponesa; Leitura de textos do es-
critor Kawabata, Prémio Nobel
de Literatura; langamento do li-
vio O Japonés no Nordeste
Agrario, de Waldemar Valente,
editado pela Fundagao Joaguim
Nabuco; Coquetel comemorati-
VO.

Dia 28, as 17 horas, 0 antropo-
logo Washington Queirdz realiza
palestra sobre Histéria de Va-
queiros, vivéncia e mitologia,
com exibicao de um audio-vi-
sual sobre o tema.
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Departamento de
Pesquisa e Documentacéo
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Em agosto,dia 15, a partir das
17 horas, langamento do novo
livro de Zélia Gattai, Jardim de
Inverno. Para Otto Lara Rezen-
de, o leitor que ja conhece as
mem©érias de Zélia Gattai, de
seus livros anteriores, a partir da
revelagao que foi Anarquistas,
Gragas a Deus, pode estar certo
de que este Jardim de Inverno
é um reencontro que renova e
amplia os encantos e as surpre-
sas. E um livro deliciosamente
obrigatério em todos os niveis.
Basta ler para crer.

REGISTRO

Em maio/Junho foram realizadas as seguintes pesquisas: Paul Grote, da Alemanha
Federal, sobre Jorge Amado e o romance Gabriela; Marcial Saanida, do Chile, Jorge
Amado e fotos sobre a Bahia; e alunos da Faculdade de Turismo oa Bahia; do 2grau
do Centro de Educagdo Santana do Cabula; e 2grau da escola Técnica Federal da
Bahia. Em suas atividades internas, o Departamento realizou levantamento de dados
e selecdo do material sobre Gabriela, coma referéncia para a exposigdo comemorativa
dos 30 anos deste romance.

Dia 17, as 17 horas, no Shop-

ping Iguatemi, abertura da ex-
posicao comemorativa dos 30
anos de publicagao do romance
Gabriela, Cravo e Canela, de
Jorge Amado, com langamento
de um poster com desenho de
Floriano Teixeira, do livro sobre
Jorge Amado do autor francés
Jean Roche, da 22 edicdao do
cordel Gabriela, de Manuel D'Al-
meida Filho, com capa em xilo-
gravura de Calasans Neto, do
n° 4 da Revista EXU; e da expo-
si¢do iconografica, Gabriela,
Além do Romance.

Dias 18 e 19, das 9h30min as
12h e das 16 as 18h, na Acade-
mia de Letras da Bahia, Painel
de Debates sobre Gabriela, Cra-
vo e Canela, com os seguintes
temas: A questao da tradugéo
em Jorge Amado; Teoria da Tfa-
dugéo; A recepcao estética da
obra; e Agenciamento literdrio

Dia 25, as 17 horas, na Funda-
¢ao Casa de Jorge Amado, pe-
lestra do professor e historiador
Luiz Henrique Dias Tavares, so-
bre Porque comércio proibido de
escravos.

A Fundacao Casa de Jorge Amado esta aberta ao publico, com exposi¢ao do at;ervo documental
e artistico do escritor Jorge Amado, de segunda a sexta das 9 as 18 horas.
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 Esta é a maior, melhor e mais segura caderneta de poupanca do Pais.




OUTRA E TER BRB-ACOES.

Comprar na baixa

e vender na alta. BR

Na pratica, essa

teoria € outra. SO

quem respira 0 ar do sofisticado
mundo dos negocios 0 ano todo é ca-
paz de prever as tendéncias que po-
dem jogar para baixo, hoje, uma acio
que ontem estava 14 em cima. Os ope-

radores do BRB fazem isso ha 20 anos.

Quando entra para um Fundo de
Acoes, voce sente o gostinho de ser

socio das maiores
empresas do pais.
Nem por isso
VOCE precisa ter
sobrenome ilustre. No mundo dos
negocios, nada mais ilustre que
dinheiro. E dinheiro nao tem
sobrenome.
Com apenas Cz$ 10 mil vocé abre uma
conta BRB-ACOES em qualquer agéncia
do Banco de Brasilia. A conta pode
ser movimentada por telefone.

A cotacao do BRB-ACOES é publicada
diariamente nos jornais de grande cir-
culacio. E isso nao € tudo: os investi-
dores pessoas fisicas estdo isentos do
Imposto de Renda.

Na hora de investir, prefira acoes.

Na hora de escolher um Fundo, prefira
BRB-ACOES. Um sOcio como vocé as
grandes empresas

esperam
P S e

de portas
BANCO DE BRASILIA

abertas.
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M inha constancia

¢é a Bahia e o Nordeste.

A Bahia pelo lado lirico, o Nordeste pelo
tragico. Mas a Bahia é o meu maior motivo.
Tenho um apego e fascinagao as coisas da
Bahia. E a cidade que vivi durante 34 anos,
a cidade que eu amo. Esta declaracao €
de Jenner Augusto, artista pldstico,
nascido a 11 de novembro de 1924, em
Aracaju, e um dos renovadores da arte
baiana quando em 1949 passou a morar
em Salvador, integrando-se a um
movimento de modernidade na vida
cultural baiana.
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Jenner, artista autodidata fala com carinho deste
periodo em que chegou na Bahia, ele que desde muito
jovem, pintando antncios para cinema, faixas e carta-
zes comemorativos. fez seu comego, e que em 1945
realizou sua primeira exposi¢ao individual. Mas sao
quatro anos depois 0 que considera um marco na
sua trajetéria — a pintura decorativa do Bar Cacique,
em Aracaju, onde apesar da influéncia de Portinari,
foi uma manifestacdo pioneira da arte moderna em
Sergipe, substituindo-se os padroes académicos pela
perspectiva moderna. Mas € ainda em 49 que vem
morar na Bahia. Aqui, integra o grupo que renova
a arte baiana. O acontecimento maior desta renovagao
foram Madrio Cravo, Carlos Bastos e Genaro de Carva-
lho. Com a viagem para o exterior dos dois iltimos,
ficou Mario e foi ele quem liderou todo o movimento
que deu prosseguimento ao langcamento da arte contem-
pordnea na Bahia. No seu atelié, onde hoje é o Grande
Hotel da Barra, ele abrigava todo sujeito que tinha
talento para a pintura, para a arte. Foi um momento
mdgico. Mas, além disto, tivemos apoio de jornalistas,
de arquitetos, e do governo através de Anisio Teixeira.
Foi uma conjuncao de pessoas e de circunstancias.

Na Bahia, Jenner integra mostras — Novos Ar-
tistas Baianos —, realiza individuais — Galeria Oxu-
maré (1952) —, participa do I Saldo Baiano de Belas
Artes, executa o painel Evolu¢ao do Homem no Cen-
tro Educacional Carneiro Ribeirc. Daqui sai para o
Rio de Janeiro — Saldo Nacional de Arte Mdderna
e exposi¢ao em galerias e Sdo Paulo. Hoje, com mos-
tras em quase todos os estados brasileiros, e no exte-
rior — Estados Unidos, Espanha, Alemanha, Itdlia,
Portugal. Bélgica —, a sua obra mereceu sala especial
na | Bienal Nacional de Artes Plasticas e trés livros.
Curriculo a parte, é importante nesta sua trajetoria
artistica sua participagao no campo da abstra¢ao em
1958, e a volta ao figurativismo com o tema sobre
Alagados, bairro de Salvador. O Alagados, aquela
fase, foi onde transformei aquela miséria, aquela rusti-
cidade, aquela pobreza numa coisa bonita. O Alaga-
l[().\' era [7/((”()\ (lh.\"rllf()\', mas sem esquecer que exis-
tiam seres humanos ali. Era uma pintura de conota¢ao
social, onde o tema era um pretexto, pois a minha
pretensdo ia bem além. Posso dizer, sem modéstia,
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que descoort o Alagados, pois muito pouco se falava
nele naquela época. Era a dentincia de um fato social,
um tema figurativo, uma preocupacdo abstracionista
na arte. Eu gosto da pintura que diz sem dizer. Que
insinua sem a preocupacao de configurar demasiada-
mente aquilo que estd pintando.

Mas a pintura de Jenner, considerada por ele
atualmente como um expressionismo brutalista —sou
muito chegado a pintura expressionista. Para o meu
temperamento, ela diz tudo —, tem na cor um elemen-
to preponderante, como visao de primeiro instante.
A minha cor decorre do estado de espirito que estou.
As vezes, tento expressar uma figura, uma paisagem,
com cores vibrantes. Jd em outro estado, baixo as
cores. Sao momentos na obra. Ja o seu desenho, uma
preocupacao: Como ¢ que alguém pode ir longe em
artes plasticas se nao sabe desenhar? O desenho é um
arcabouco, a base. E a mesma coisa da estrutura de
um prédio. Por melhor projetado que seja, tem de
ter os cdlculos. A base de tudo ainda é o desenho.

A arte de Jenner tem em seu tema um dado
de fundamental importancia, sendo o Nordeste tragi-
co ou uma Babhia lirica, ja que no seu entender ela
é fruto de sua vivéncia, uma interpretacao ¢ uma
forma de contribuir para a vida de todos. Mas a emo-
¢ao da dendncia, lirismo ou tragédia, apenas afirma
ser ele um pintor que fala do que vive. Eu nao acredito
que alguém possa interpretar bem um lugar se ele nao
vive, se ele nao convive, se ele ndo tem um namoro,
um amor por este lugar. Para mim, a pintura que
nao for assim, se torna superficial, e, neste particular,
me acho bem a vontade para falar, porque com a
Bahia tenho um relacionamento muito amoroso. L
uma velha namorada que nao acaba nunca. Nao ha
outro lugar que tenha a sucessao de planos que o mar
da Bahia oferece. E essa mutacao de cores, essa apa-
réncia que o mar da Bahia tem de moga bonita que
se veste a toda hora para ir a uma festa permanente.
Essa leveza do mar, a riqueza de tons que nunca vi
em parte alguma do mundo, ja que os mares que eu
vi por ai sao mares pesados, mares que parecem caidos
de uma placa monstruosa de chumbo. Lles nao tém
transparéncia. Posso estar morando no Rio. mas a
minha temdtica fundamental é a Bahia.

Claudius Portugal
iir Pinheiro
indaca a de Jorge Amado
Bahia
vendido separadamente




